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blomus is synonymous with intelligent, minimalist,  
functional design for the contemporary home. 
Founded in 1961 and rooted in the German tradition 
of exceptional quality and highly skilled craftsman-
ship, the family-owned brand has built its success on 
a firm belief in the honesty of materials, the purity of 
shape, and the necessity of a passionate approach. 

This has made blomus a leading provider of interior 
design and accessories to last and be loved for  
generations to come.

Introducing 
blomus

Omeo, Fuado, Gents, Planto, Ovalo, Wave
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Einführung
blomus

blomus steht für durchdachtes, minimalistisches 
und funktionales Design für modernes Wohnen. 
Gegründet im Jahr 1961 und ganz der deutschen 
Tradition höchster Qualitäts- und Fertigungskompe-
tenz verbunden, begründet sich der Erfolg der Marke 
des Familienunternehmens auf den Prinzipien des 
authentischen Materialeinsatzes, der puristischen 
Formensprache und der Überzeugung, alle Prozesse 
mit Leidenschaft anzugehen. 

Dies macht blomus über Generationen hinweg zu 
einer der begehrtesten Marken des Interior Design.

Nero
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The family business was established in 1921 as a bicycle 

parts manufacturer, and in 1961 they branched out into 

gifts and design items locally produced from copper, brass, 

pewter, and stainless steel. Year 2000 marked another  

shift in the history of the brand, when the name blomus  

was chosen and the visionary design company of today  

was born.  

 

Times have changed, and the German region of North 

Rhine-Westphalia is no longer the industrial steel produc-

tion hub of former eras; however, history still plays a vital 

role, and blomus continues to be known for its devotion to 

exquisite quality, a highly innovative approach to product 

development, and a desire to look beyond the mere aesthe- 

tics of a product and view its practical properties as equally 

important. In combination with an overall design philosophy 

that expresses simplicity, feminine sensibility, and an  

uncompromising approach to colour, shape, and choice 

of material, this has secured blomus a position as a major 

player on the international design scene.

Das Familienunternehmen wurde 1921 als Fahrradteileher- 

steller gegründet. Im Jahr 1961 wurde mit einer Manufaktur 

für Geschenk- und Designartikel aus Kupfer, Messing, Zinn 

und Edelstahl ein neues Geschäftsfeld eröffnet. Das Jahr 

2000 markierte einen weiteren Meilenstein, als schließlich 

mit der Umfirmierung zu blomus die visionäre Designfirma 

von heute geboren wurde.

Auch wenn sich die Zeiten geändert haben und Nordrhein- 

Westfalen nicht mehr die Bedeutung als industrieller Stand- 

ort für die Stahlproduktion früherer Tage erreicht, spielt die 

Geschichte dennoch eine wichtige Rolle. Denn blomus setzt 

traditionell auf exquisite Qualität, verfolgt einen hochin-

novativen Ansatz bei der Produktentwicklung und hält an 

dem Ideal fest, über die Ästhetik eines Produkts hinaus 

seine praktischen Eigenschaften gleich stark auszuprägen. 

In Kombination mit einer übergreifenden Designphilosophie, 

die Einfachheit, weibliche Sensibilität und einen stringenten 

Umgang mit Farbe, Form und Material auszeichnet, hat 

sich blomus einen festen Platz unter den Hauptakteuren der 

internationalen Designszene gesichert.

Run by the fourth generation of the Blome 
family in the town of Sundern in the North 
Rhine-Westphalia region of Germany, 
blomus carries the legacy of strong family 
allegiance and a talent for business, but also 
tells the story of a geographical area that 
was once the home to a thriving steel and 
coal industry. 

Bereits in der vierten Generation führt 
blomus in der nordrhein-westfälischen Stadt 
Sundern dieses Erbe fort. Starker familiärer 
Zusammenhalt und unternehmerisches 
Talent prägen die Familiengeschichte 
genauso wie die Historie einer Region, die 
einst die Heimat einer florierenden Stahl-  
und Kohleindustrie war. 

Run by family
Driven by passion
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Welcome to
a new season

Willkommen in 
einer neuen Saison

This spring saw the introduction of an extensive series of 

brand-new everyday essentials by blomus, offering the 

opportunity to mix the classic product range with a large 

number of novel designs for the home. Following the success 

of this collection, blomus now presents its autumn news, 

including two unique collaborations with world-renowned 

home textile brand Kvadrat and Japanese producer of  

exclusive textiles for the bathroom, Uchino.

Additionally, this season marks the introduction of pro- 

ducts by talented young international designers lending 

their imagination, dedication, and unique sense of shape 

to the aesthetic world of blomus. German native Theresa 

Rand is the creative force behind a new a series of stainless 

steel cutlery, conceived in her Copenhagen studio, while 

Nina Thöming, working out of Essen, has designed a series 

of vases as well as a small collection of indoor plant boxes. 

Moreover, Polish-born Justyna Poplawska is the woman 

behind a clean and modern, yet unmistakeably feminine, 

jewellery stand.

Welcome to a season that celebrates innovation, quality,  

and beauty,and adds soft and balanced colours, bold 

shapes, and brand-new materials to your home.

In diesem Frühjahr hat blomus eine umfangreiche Serie 

brandneuer Essentials eingeführt, welche die Möglichkeit 

bieten, die klassische Produktpalette mit einer Vielzahl von 

neuartigen Designs für das Zuhause zu kombinieren. In  

Anlehnung an den Erfolg dieser Kollektion präsentiert 

blomus jetzt seine Herbst-Neuheiten, darunter auch die 

Ergebnisse der einzigartigen Design-Kooperationen mit der 

weltbekannten Heimtextilmarke Kvadrat, sowie mit Uchino, 

dem japanischen Hersteller exklusiver Textilien für das Bad.

Darüber hinaus zeichnet sich diese Saison durch die 

Präsentationen neuer Produkte von talentierten jungen und 

internationalen Designern aus, die die Ästhetik von blomus 

mit ihrer Kreativität, Hingabe und außergewöhnlich aus-

geprägtem Sinn für Form bereichern. Die deutsche Design-

erin Theresa Rand ist die kreative Kraft hinter einer neuen 

Besteckserie aus Edelstahl, die in ihrem Kopenhagener 

Atelier entworfen wurde, während die aus Essen stammende 

Nina Thöming eine Reihe von Vasen entworfen hat. Die in 

Polen geborene Justyna Poplawska ist die Frau hinter der 

klaren und modernen, dabei doch unverwechselbar feminin-

en Schmuckablage.

Willkommen zu einer Saison, die die Qualität und Schönheit 

innovativer Designs feiert und Ihr Zuhause in sanfte und 

ausgewogene Farben taucht und mit ausdrucksstarken  

Formen und brandneuen Materialien bereichert.



Estra, Alpha, Wave, Mio, Sito, Stella
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Mio, Ovalo, Tea-Jane, Flip, Basic, Stella

Mio, Basic, Estra, Stella, Borda



Mio

Mio, Utilo, Splash, Basic



Stella, a new cutlery set made of stainless steel that completes the 
existing range of steel items synonymous with the brand. 

Stella, ein neues Besteck-Set aus Edelstahl entworfen, welches das 
bestehende Edelstahlsortiment markengerecht abrundet.

Simplicity 
Revisited  

Einfachheit 
neu interpretiert
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The fork, 
knife, and 
spoon —

are such universal items. 
Nevertheless, blomus has 
taken up the creative challenge 
and now introduces Stella, a new 
cutlery set made of stainless 
steel that completes the existing 
range of steel items synonymous 
with the brand.
 
Designed by Theresa Rand, it is 
slender, graceful with elegant-
ly rounded edges, and made to 
match the tableware line of 
blomus – and has the potential 
of becoming a modern classic. 

Some objects are so well known that every child can draw them, and some shapes have 
been reinterpreted so many times in design history, that you would expect a new version to 
be essentially impossible to create. The fork, knife, and spoon are such universal items.
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Gabel, 
Messer und 
Löffel —

Viele Gegenstände sind uns so geläufig, dass jedes Kind sie zeichnen kann. Manche von  
ihnen wurden in der Geschichte des Designs dabei so oft neu gestaltet, dass eine neu  
interpretierte Formensprache praktisch unmöglich erscheint. Gabel, Messer und Löffel sind 
genau solche scheinbar beliebigen Gegenstände.

sind genau solche scheinbar 
beliebigen Gegenstände.  
Dennoch hat blomus sich der 
kreativen Herausforderung 
gestellt und mit Stella ein  
neues Besteck-Set aus Edelstahl 
entworfen, welches das bestehende 
Edelstahlsortiment markengerecht 
abrundet. 

Der Entwurf der Designerin  
Theresa Rand ist schlank, grazil 
und überzeugt durch elegante  
Radien passend zur blomus 
Geschirrserie - mit Potential zum 
modernen Klassiker. 
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Everyday life is a great 
inspiration

Das alltägliche Leben ist eine
wunderbare Inspiration

T H E R E S A  R A N D

Great design stands the test of time. It is essential 
that a piece of furniture or a given product can last 
and stay relevant for a longer period – in terms of 
style and the design itself, and in terms of materials, 
craftsmanship, and quality.

Herausragendes Design kennt kein Verfallsdatum. 
Es ist extrem wichtig, dass ein Möbel oder ein be- 
stimmtes Produkt über einen längeren Zeitraum 
seine Daseinsberechtigung bewahrt – einerseits in 
Bezug auf den Stil und das Design selbst, und ander-
erseits aber auch in Punkto Material, Verarbeitung 
und Qualität.

D E S I G N  TA L K : T H E R E S A R A N D
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To you, what is the perfect shape?
I don’t think there is any such thing as the perfect shape. 

Perfection always depends on the context. I do work a lot 

with the combination of simple geometric shapes, though, 

and it seems that I like the half-circle a lot as it keeps on 

appearing in my designs.

What inspires you?
Everyday life is a great inspiration to me. I like to look at the 

way we organize all the things we do on an everyday basis; 

how we solve the small problems and challenges in our lives. 

This makes me rethink the design of furniture and everyday 

objects.

What is great design?
Great design creates an atmosphere that contributes to a 

feeling that results in well-being. Great design also stands 

the test of time. It is essential that a piece of furniture or a 

given product can last and stay relevant for a longer period 

– in terms of style and the design itself, and in terms of 

materials, craftsmanship, and quality.  

What were your thoughts when designing the cutlery 
set Stella for blomus?
It is the first time that I work with tableware, and the  

drawing process when you work on a smaller item like cut-

lery is very different from working with furniture. The smal-

lest changes make an even bigger difference when you work 

in that scale, so I had to be very precise with the curves, 

shapes, and thicknesses. Another challenge is the functional 

and ergonomic part. It needs to feel good in your hand and 

mouth and pick up food in the right way. So, there was a lot 

of analysing, trying, and testing during the design process. 

How is Stella ideally used in a given home?
With Stella, I wanted to add some effortless elegance to 

people’s everyday lives. I would like them to enjoy the shape 

in their hands as well as the visual appearance. Cutlery is 

an everyday object, but due to its refined expression, Stella 

is also suitable for a celebratory dinner where you are even 

more aware of the items you choose for your table setting.

Gibt es für dich die perfekte Form?
Ich glaube nicht, dass es so etwas wie die perfekte Form 

gibt. Perfektion ist immer abhängig vom jeweiligen  

Kontext. Ich arbeite viel mit der Kombination von einfachen 

geometrischen Formen, obwohl, es sieht so aus, als ob der 

Halbkreis ein immer wiederkehrendes Element in meinen 

Entwürfen ist. 

Was inspiriert dich?
Das Alltagsleben ist für mich eine großartige Inspiration. Ich 

beobachte, wie wir die alltäglichen Dinge organisieren – wie 

wir die kleinen Probleme und Herausforderungen lösen. Das 

veranlasst mich, das Design von Möbel- und Alltagsobjekten 

zu überdenken.

Was ist herausragendes Design?
Großartiges Design schafft eine Atmosphäre, die dazu 

beiträgt, dass wir uns wohlfühlen. Großartiges Design kennt 

auch kein Verfallsdatum. Es ist extrem wichtig, dass ein 

Möbel oder ein bestimmtes Produkt über einen längeren 

Zeitraum seine Daseinsberechtigung bewahrt – einerseits in 

Bezug auf den Stil und das Design selbst, und andererseits 

aber auch in Punkto Material, Verarbeitung und Qualität. 

Was hat dich bewegt, als du das Besteck-Set Stella für 
blomus entworfen hast?
Es ist das erste Mal, dass ich im Bereich Geschirr und  

Besteck arbeite, und der Entwurfsprozess bei kleineren 

Objekten unterscheidet sich sehr stark von der Arbeit mit 

Möbeln. Wenn man in diesem Maßstab arbeitet, machen 

kleinste Details einen viel größeren Unterschied, weshalb ich 

schon sehr präzise mit Kurven, Formen und Wandstärken 

umgehen musste. Eine weitere Herausforderung ist das  

Thema Funktionalität und Ergonomie. Es muss sich sowohl 

in der Hand wie auch im Mund gut anfühlen und es muss 

auch das Essen vernünftig aufnehmen können. Daher gab 

es jede Menge Analysen, Tests und Versuche während des 

gesamten Entwurfsprozesses.

Wie wird Stella idealerweise in einem bestimmten 
Wohnumfeld genutzt?
Mit Stella möchte ich ein Stück ungezwungene Eleganz in 

den Alltag der Menschen bringen. Ich wünsche mir, dass 

man sich an der Handhabung ebenso begeistert wie an der 

visuellen Erscheinung. Auch wenn Besteck zu den Alltags-

objekten zählt, eignet sich Stella dank des eleganten Looks 

auch für die festlich gedeckte Tafel bei der man sich ganz 

bewusst für ein ausgesuchtes Besteck entscheidet.

Stella

D E S I G N  TA L K : T H E R E S A R A N D



Smoke 
and water 

Rauch 
und Wasser

Ono, Wave, Splash, Quad
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The classic water carafe by  
blomus is one of the bestselling 
products from the German  
design brand, and the classic  
version designed in 2009 along 
with the updated design from 
2017 are valued everyday neces-
sities in millions of homes all over 
the world. 

Now, a brand-new version in 
smoked glass has seen the light 
of day along with an elegant 
matching drinking glass, which 
lets you add colour to the perfect 
table setting morning, noon, and 
night.

Die klassische Wasserkaraffe von 
blomus ist eines der meistver-
kauften Produkte der deutschen 
Designmarke. Mit ihrer im Jahr 
2009 entworfenen Ursprungs-
form sowie einer 2017 aktualisier- 
ten Designvariante zählt sie 
zu den liebgewonnenen Dingen 
des täglichen Lebens, die in Mil-
lionen von Haushalten auf der 
ganzen Welt ihren festen Platz 
gefunden hat. 

Jetzt hat eine neue Generation 
dieser Karaffen das Licht der Welt 
erblickt: aus Rauchglas und in 
Kombination mit eleganten Was-
sergläsern, die morgens, mittags 
und abends eine dezente Farb-
stimmung auf den Tisch bringen.

Stella, Basic, Mio, Wave



Delara, Mio Acqua, Basic, Borda, Mio, Omeo, Ono, Bolea, Utilo, Nero, Fuado, Lineo, Fino, Graneo, Wipe
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Soft kitchen 
essentials

Textile 
Küchen-Essentials

Once, tea towels were considered merely practical necessities that you would hide away in your kitchen drawers when not 

in use. Today’s call for everyday luxury in every corner of the home has changed that, and together with napkins, tablecloths, 

and other kitchen textiles, tea towels are now often chosen to match the textures, mood, and colours of the rest of the room.  

 

Available in a striped design as well as two solid versions in a number of delicate colours, the new blomus tea towels can be 

combined in pairs or used separately, giving you the opportunity to mix and match with your other kitchen accessories.

Es gab Zeiten, in denen man Geschirrtücher nur als 

notwendiges Übel betrachtete, welche man in den 

Küchenschubladen versteckte und nur zur Benutzung 

hervorkramte. Doch der Bedarf nach Luxus in jeder Ecke 

des alltäglichen Wohnens hat alles verändert. Servietten, 

Tischdecken, Geschirrtücher und andere Küchentextilien 

werden heute so gewählt, dass sie sich perfekt in das 

Ambiente, die Texturen und die Raumfarben einfügen. 

Die neuen blomus Geschirrtücher sind sowohl im  

Streifendesign als auch in zwei einfachen Ausführungen  

in verschiedenen dezenten Farben erhältlich. Sie können 

paarweise kombiniert oder separat verwendet werden  

und lassen sich mit anderen Küchenaccessoires perfekt 

kombinieren.

Quad, Belt, Grid, Ridge

Ponto, Ridge



Estra, Basic, Tea-Jane, Mio, Borda, Callista, Easy, Alpha
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The perfect setting Perfekter Rahmen Mio, Stella, Wave, Flip

Challenging the tradi-
tional design of the  
placemat, blomus now 
introduces a new version 
made in coloured sili-
cone. 

Als Gegenentwurf zu den 
traditionellen Designs von 
Platzsets stellt blomus 
nun eine neue Version 
aus farbigem Silikon vor. 

Easy to clean, soft to the touch, and with a simple yet modern expression, this new item in the blomus product range is the 

perfect companion to the ceramic table top series, the new cutlery introduced this season, not to forget the many elegant 

stainless-steel designs that epitomize the blomus brand identity. 

Leicht zu reinigen, sanft zu Geschirr und Tisch und modern in der Erscheinung ist dieses Accessoire aus der blomus-Produkt- 

reihe die perfekte Basis für die Keramik-Tischserie, das neu eingeführte Besteck dieser Saison und nicht zuletzt für die vielen 

eleganten Edelstahl-Designprodukte, die so sehr die Identität der Marke blomus verkörpern.



Pilare Basic, Viso, Noccio



Mio, Acqua, Nero

Mio, Utilo, Basic



Home
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blomus 
x 
kvadrat

A leading provider on the market for home textiles 
since 1968, Danish Kvadrat is continuously pushing 
the boundaries of aesthetic, creative, and techno-
logical advancement in textile design. 

Kvadrat is known for its collaborations with some 
of the best designers, manufacturers, and interior 
design brands internationally, and for its proud  
determination to bring warmth, tactility, and 
colour into both public spaces and private homes 
around the globe.

Seit 1968 bereichert Kvadrat als einer der führen-
den Anbieter den Markt für Heimtextilien. Das dä-
nische Unternehmen schafft es dabei, kontinuier-
lich die Grenzen des ästhetischen, kreativen und 
technologischen Fortschritts im Textildesign neu  
zu definieren. 

Kvadrat arbeitet mit einigen der weltweit führen-
den Designer, Hersteller und Interior-Design- 
Marken zusammen und verleiht in seiner Rolle als 
Protagonist, dem öffentlichen Raum sowie dem 
privaten Wohnraum mehr Farbe, Gefühl  
und Wärme.

Sivo
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Soft power Sanfte Kraft

This season, blomus and Kvadrat  

engage in a unique collaboration: in 

their joint pursuit of superior quality, 

they have created a series of pillows, 

taking as their aesthetic point of 

departure the all-time classic Kvadrat 

fabrics Floyd, Remix, and Clara. 

Every pillow combines two different 

textiles, making each of its two sides 

a new visual and tactile experience. 

The colour scheme is soft, balanced, 

and almost understated, inviting you 

to mix and match in accordance with 

your mood or taste, or with the need 

to complement or add contrast to an 

existing space or piece of furniture.

Diese Saison wird um ein interes-

santes Kooperationsprojekt der 

Marken blomus und Kvadrat berei-

chert: Mit ihren beiderseitig hohen 

Qualitätsansprüchen wurde eine 

Kissen-Kollektion entworfen, dessen 

gestalterischer Ausgangspunkt die 

zeitlos klassischen Stoff-Designs Floyd, 

Remix und Clara der Kvadrat Kollektion 

sind. 

Jedes Kissen kombiniert zwei unter-

schiedliche Textilien und macht jede 

der beiden Seiten haptisch und visuell 

zu einem neuen Erlebnis. Die Farban-

mutung ist sanft, ausgewogen und 

zurückhaltend – und verführt dazu, mit 

individuellem Mix & Match neue Ak- 

zente in seinem persönlichen 

Wohnambiente zu setzen, je nach 

Laune und Geschmack.  

Pura, Spirito, Flexa, Sivo, Planta

Sivo



Sivo, Flexa, Casina



Fera, Omeo, Colora, Lily, Rudea, Coluna Ovalo, Bolea
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Pura, PerlaEvery step 
you take

Schrittweise 
gutes Gefühl

Everyday luxury is all about the 
little things that make life  
infinitely more comfortable, the 
things that become so familiar 
that we sometimes do not even 
notice them until they are no 
longer there.

Wahrer Luxus sind gerade die 
kleinen Annehmlichkeiten, die das 
Leben so unendlich komfortabler 
erscheinen lassen. Durch Dinge, 
die einem so vertraut sind, dass 
man sie erst bemerkt, wenn sie 
nicht mehr da sind.

The two new woollen rugs by blomus are just that: little pieces of everyday indulgence when you walk barefoot across the 

living room floor or feel their welcoming warmth against the soles of your feet when getting out of bed in the morning. 

Die beiden neuen Teppiche von blomus sind genau das: ein kleiner Wohlfühlmoment, wenn man barfuß über den Wohnzim-

merboden geht oder morgens beim Aufstehen die weiche Wärme an den Fußsohlen spürt. 
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Perla, Sivo, Flexa, Ovalo, Fera

Available in two designs and four colours that are vibrant 

enough to be eye-catching yet sufficiently modest to match 

almost any interior, the rugs are designed to remain in your 

home for many years to come – even when the bed or sofa 

is replaced.

Die Teppiche gibt es in zwei Designs und vier Farben, die 

so lebhaft sind, dass sie ins Auge fallen und dennoch so 

zurückhaltend erscheinen, dass sie zu fast jedem Interieur 

passen. Mit ihrem zeitlosen Design werden sie auch dann 

noch perfekt passen, wenn Sofa und Bett schon längst neu-

en Möbeln Platz gemacht haben. 
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Just add 
flowers

Fehlen nur noch 
die Blumen

N I N A  T H Ö M I N G

Eine schlanke, zylindrische Form mit variierenden 
Linien - die neue Vase der deutschen Designerin Nina 
Thöming mit dem treffenden Namen Zebra ist das 
perfekte Beispiel dafür, wie ein überzeugend einfa- 
ches Design spielerisch mit wenigen ästhetischen  
Zutaten als komplexes Objekt wunderbar Form an-
nimmt. Einfach einen Blumenstrauß hinzufügen und 
die Vase für sich sprechen lassen. Oder die Vasen in 
allen drei verfügbaren Größen zu einem stimmigen 
Ensemble arrangieren.

A slender, cylindrical shape decorated with slightly 
uneven lines that spread from the base to the top. 
The new vase, aptly named Zebra, by German  
designer Nina Thörming is the perfect example of 
how a strikingly simple design playing with basic 
aesthetic effects can be transformed into a beauti-
fully complex object. Just add a bouquet of flowers 
and let the vase stand alone or transform the three 
available sizes into a beautiful still life. 

Zebra
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What is your first memory of design?
As a kid, I was obsessed with keeping everything in order on my desk, and I loved 

my storage boxes where I kept my crayons, markers, pens, and pencils sorted 

by colour and type. It was in the 80s, so by modern standards the boxes were 

obviously not very pretty, but at the time they were super hip and I thought they 

were amazing. Looking back, it is clear to me that I was creating my own little 

creative space where I could express myself – and that this was the beginning of 

my interest in design.  

What inspires you?
Inspiration can be found everywhere. You just need to keep your eyes open, and 

perhaps even more importantly, keep your mind open. Sometimes it will come  

to you from the most unexpected source, and sometimes you will more  

consciously look for it in art, architecture, design, or crafts. Personally, I like 

to think that I have this imaginary box in my head where I collect all the little 

amazing things that make an impression on me, and when I need an idea, I can 

often find it there. 

Why did you choose to work with design?
I like making the daily lives of others a little bit more beautiful, joyous, and 

comfortable. When you think about it, it is actually a great responsibility. A vase 

is not just a vase – it is something that gives happiness to someone who chose 

to use it to make their home feel a little more like … home! That is the greatest 

satisfaction to me as a designer. 

What were your thoughts when  
designing the vase Zebra for blomus?
I wanted to create a simple, striped pattern that worked for all three vases and 

their individual proportions. Additionally, I was attracted by the cylindrical shape 

which is universal, simple, and frankly quite basic, but nevertheless extremely 

interesting to me as a designer. I like it when a design begins with a basic shape, 

and then evolves into something far more interesting and complex.  

To you, what is the perfect shape? 
In my view, design is not supposed to be only decorative and pleasing to the eye, 

it also has to work in people’s lives; it has to serve a well-defined purpose. Yes, 

sometimes a decorative item such as a vase is of course more beautiful than 

strictly necessary, but still it needs to be able to hold flowers in a lovely way, the 

material used must not break, and you should be able to keep it for many years.

Was ist deine erste Erinnerung an Design?
Als Kind war ich verrückt danach, alles auf meinem Schreibtisch in Ordnung zu 

halten und ich habe meine Vorratskisten geliebt, in denen ich, schön nach Farbe 

und Typ sortiert, meine Stifte, Kugelschreiber und Kreiden aufbewahrt habe. Das 

war in den 80er Jahren und nach modernen Standards waren die Boxen augen-

scheinlich nicht gerade hübsch. Aber mit der Zeit wurden sie einfach hip und ich 

fand sie klasse. Zurückblickend ist mir klar geworden, dass ich mir damals meine 

eigene kleine kreative Welt geschaffen habe, mit der ich mich ausdrücken konnte 

– und das war der Anfang meines Interesses für das Design.

Was inspiriert dich?
Inspiration kann man überall finden. Man muss nur seine Augen offen halten, und 

wahrscheinlich noch wichtiger, man muss auch geistig eine Offenheit mitbringen. 

Manchmal wird man von völlig unerwarteten Dingen inspiriert, und manchmal 

lässt man sich ganz bewusst von Kunst, Architektur, Design oder Handwerk  

beeinflussen. Ich denke, ich habe eine imaginäre Schublade im Kopf in der ich 

alles für mich Interessante aufnehme und wenn ich dann nach einer Idee suche, 

kann ich sie dort oft finden.

Warum hast du dich für den Beruf des Designers entschieden?
Ich liebe es Anderen das tägliche Leben etwas schöner, lebenswerter und  

komfortabler zu machen. Wenn man darüber nachdenkt, ist das auch eine große 

Verantwortung. Eine Vase ist eben nicht einfach nur eine Vase. Es ist etwas, was 

andere glücklich macht, indem sie sie für ihr Zuhause ausgesucht haben, um sich 

noch ein Stück mehr „zuhause“ zu fühlen. Für mich als Designer ist das schon 

sehr befriedigend. 

Woran hast du bei der Gestaltung der Vase Zebra für blomus gedacht?
Ich wollte ein einfaches Streifenmuster entwerfen, welches für alle 3 Vasen in  

allen Proportionen geeignet ist. Zudem fand ich Gefallen an der zylindrischen 

Form, die vielseitig, einfach und zugegebenermaßen recht simpel, genau deshalb 

aber für mich als Gestalter auch sehr spannend ist. Ich mag es wenn eine  

Ausgangsform sehr einfach ist, sie aber dann zu etwas sehr komplexem und  

interessantem entwickelt wird.

Was ist für dich die perfekte Form?
Für mich sollte das Design nicht nur dekorativ und etwas für das Auge sein, es 

sollte vielmehr unser Leben verbessern - es sollte einen ganz bestimmten Zweck 

erfüllen. Ja, natürlich ist der Zweck einer Vase eher dem dekorativen Mehrwert 

zuzuordnen, allerdings muss sie auch die Blumen ansprechend halten, ihr Material 

sollte möglichst bruchsicher sein, und sie sollte möglichst zeitlos sein.

A vase is not 
just a vase

Vase ist nicht 
gleich Vase



Coluna, Rudea, Bolea

Planto, Cobo, Castea, Coluna



Epoca, Moon, Solo, Planta, Match, Stripe, Fera, Loom, Piedra, Viso



textile 
magic

Stoff, der 
verzaubert

Sivo, Casina, Flexa
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Soft,  
sensuous, 
and simply 
irresistible!  
—

Some cushions are knitted in melange 
cotton, some are made in a rich and 
almost canvas-like linen, and some 
are in a quilted geometric pattern, but 
they all come in colours that allow for 
individual combinations. 

The matching throws complete the 
new textile concept – and make Sunday 
afternoon catnapping an opportunity 
to experience beauty and relax. 

The new line of home textiles by blomus consists of a series of throws and cushions that will 
make you want to snuggle up on your sofa and stay there forever. 
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Weich, 
sinnlich 
und einfach  
unwider-
stehlich!   
—

Die neue Linie von Heimtextilien von blomus verwöhnt mit einer Reihe von Tagesdecken und 
Kissen, mit denen man sich auf das Sofa kuschelt und dort für immer bleiben möchte.

Die Kissen sind in Melange-Baumwolle 
gestrickt. Einige werden aus reinem  
Leinen hergestellt. Andere sind wiederum 
gesteppt und tragen geometrische  
Muster. Passende Decken runden das 
neue Textilkonzept ab. 

Was sie alle miteinander verbindet, sind 
ihre individuell kombinierbaren Farben 
und sie machen damit den Sonntag-
nachmittagsschlaf zum harmonischen 
und entspannenden Erlebnis.



Cubo, Sivo, Flexa, Lina, PlantaLina, Casina, Flexa



OvaloOmeo, Fuado, Gents, Planto, Ovalo, Basic, Epoca



Muro Borda, Basic, Faro, Bolea
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A hitherto less typical material, 
matt powder-coated steel, is the 
leading element of the NERO 
range. Combined with clear glass 
it creates a comforting and cosy 
material mix. The range features 
tea light- and candle holders 
from 11 cm to 140 cm height 
and adds to the thus far known 
stainless steel driven blomus 
design with clear and minimalist 
shapes.

Das bislang für blomus unty- 
pische Material, matter pulver-
beschichteter Stahl, ist Haupt-
element der Serie NERO. Klares 
Glas geht mit diesem einen 
wohnlich anmutenden Material-
mix ein. Die Serie, bestehend aus 
Windlichtern von 11 cm Höhe bis 
hin zu Standleuchtern von 140 
cm Höhe, bereichert das bislang 
gelernte blomus-Design geprägt 
von Edelstahl, klarer und mini-
malistischer Formgebung. 

Planto, Nero



Nidea

Stripe, Loom, Shade

Spirito, Mio, Basic, Borda



Ovalo, Delara, Acqua, Easy, Wave, Mio, Stella, Basic

Bolea, Colora, Coluna, Rudea, Planto, Moon, Trio
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blomus 
x 
Uchino

The blomus X Uchino collaboration reflects a 
shared dedication to both mental and bodily well-
being, as well as a joint ambition to create simple 
everyday products of great beauty.

Das Projekt blomus X Uchino verbindet die ge-
meinsame Hingabe für mentales und körperliches 
Wohlbefinden mit dem gemeinsamen Anspruch, 
einfache alltägliche Produkte von großer Schönheit 
zu entwickeln.

Kisho, Sono, Flavo
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Kisho
The japanese 
experience

Die japanische 
Erfahrung

Minimalist design, exquisite quality, 

and uncompromising attention to 

detail are the trademarks of Japanese 

Uchino, a leading manufacturer of 

luxurious textiles for the bathroom. 

Following the Japanese tradition of 

bathing as an everyday ritual that 

brings serenity, relaxation, and peace 

of mind, Uchino has a profound un-

derstanding of what it takes to make 

something as seemingly mundane as a 

towel stand out as a daily indulgence 

to be valued and used with love and 

care.

The towel by blomus X Uchino is avail-

able in three sizes and two matching 

colours – a soft grey and a dusty taupe. 

Subtle individual colour variations are 

a beautiful feature of the product, 

due to a special technique using two 

threads, while the soft feel of gauze on 

one side and the absorbency of pile on 

the other ensure maximum comfort.

Minimalistisches Design, exquisite 

Qualität und kompromisslose Liebe 

zum Detail sind die Markenzeichen von 

Uchino, einem führenden japanischen 

Hersteller luxuriöser Badezimmertex-

tilien. Nach der japanischen Tradition 

ist das Baden ein tägliches Ritual, 

das Ruhe, Entspannung und inneren 

Frieden bringt. Uchino besitzt ein tiefes 

Verständnis dafür, was es braucht, um 

etwas scheinbar Alltägliches wie ein 

Handtuch zu einem nicht alltäglichen 

Genuss zu erheben, der mit Liebe und 

Wertschätzung verwendet wird.

Das Handtuch von blomus X Uchino 

ist in drei Größen und zwei passenden 

Farben erhältlich - einem weichen 

Grau und einem erdigen Taupe. Diese 

dezenten individuellen Farbnuancen 

sind nicht nur visuell überzeugend: 

dank einem unverwechselbaren 

Doppelgewebe, bietet die eine Seite 

einen angenehm weichen Touch, 

während die Seite mit Frottiergewebe 

mit hoher Absorption für maximalen 

Komfort sorgt. 



Borda, Nexio, Kisho, Muto, Menoto
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Castea

J U S T Y N A  P O P L A W S K A

Challenging the traditional shape of the jewellery stand, Castea by 
Justyna Poplawska is a modern and sculptural display for your most 
treasured pieces of jewellery. Drawing inspiration from old-style  
jewel cases, the designer has added an extra feature to the design in 
the shape of little platforms lined with leather for the rings, earrings, 
and other little gems that would otherwise be stored in boxes and  
never get the attention they deserved. 

Castea von Justyna Poplawska stellt die traditionelle Form der Schmuck-
ablage in Frage und ermöglicht eine moderne und skulpturale Präsenta-
tion für wertvolle Schmuckstücke. Inspiriert von alten Schmuckkästchen, 
hat die Designerin einen zusätzlichen Nutzen in Form von kleinen, mit 
Leder ausgekleideten Böden hinzugefügt: für Ringe, Ohrringe und  
andere Kleinigkeiten, die sonst in Schachteln aufbewahrt und dadurch 
nie die Aufmerksamkeit auf sich ziehen würden, die sie eigentlich  
verdient haben.

Little treasures on display
Kleine Schätze fürs Auge

D E S I G N  TA L K : J U ST Y N A P O P L AW S K A
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What is your first memory of design?
My mother’s drawing board! She is an architect, and back 

then, in the beginning of the 90s, everything was drawn by 

hand, and architects would build tiny cardboard models of 

buildings to see how they would look. I was infinitely fasci-

nated by the various tools architects used. All the technical 

pens, rulers, pantographs were interesting because they 

served to create magic. I still recall the strange shape of the 

tool by the name ‘French curve’. As a little girl, I could play 

with it for hours on end. 

To you, what is the perfect shape?
I love the shape of a rounded bowl, like an ideal half of a 

sphere. I associate it with warmth, and images of hands 

holding a bowl are very sensual in my view. Perhaps there is 

tea in the bowl, and the warmth spreads to the hands. It is 

a shape that appeals to interaction.

Why did you choose to work with design? 
As a child I would spent hours drawing and making things, 

and my parents would provide me with creative tools rather 

than actual toys. Most often, I would be building and deco-

rating toy houses, designing clothes or making my own  

fashion magazines. Later on, I became fascinated by glass, 

and this versatile and challenging material became my 

primary object of study during design school. Today, as 

a designer based in Copenhagen, Denmark, I am mostly 

interested in transforming my creative visions into functional 

everyday objects that have an aesthetic value and appeal to 

human interaction at the same time. 

What were your thoughts when designing the jewellery 
stand Castea for blomus?
The initial idea came from my own personal need for a 

place to put my bracelets, rings, and necklaces when not in 

use. Somehow, they always got lost in piles of other stuff. 

But it was also a wish to display all the precious jewellery 

that most women like to look at, also when not wearing 

it. Hence, I created an object for keeping, collecting, and 

presenting the jewellery, which also looks like a minimalist 

piece of jewellery itself. I also wanted to challenge the tradi-

tional concept of the jewellery stand a little bit and include 

for instance little built-in trays lined with leather for all the 

smaller pieces like rings and earrings.  

What was the most interesting when working on 
Castea? 
My designs tend to be rather delicate and feminine. That 

is what I am naturally drawn to. However, it was both 

challenging and fun to step out of this comfort zone and 

toughen up the look a little bit. blomus is a quite concrete, 

minimalist brand, so I had to adjust my ideas, still balanc-

ing them with the warmth and playfulness that I love so 

much. Sometimes limitations and are great for the creative 

process – and for the outcome as well.  

Was ist deine erste Erinnerung an das Thema Design?
Das Reißbrett meiner Mutter! Sie ist Architektin, und 

damals, Anfang der 90er Jahre, wurde noch alles von Hand 

gezeichnet. Die Architekten bauten winzige Pappmodelle  

der Gebäude, um zu prüfen, wie sie später aussehen 

würden. Ich war unendlich fasziniert von den verschiedenen 

Werkzeugen, welche die Architekten benutzten. All diese 

Zeichenstifte, Lineale und Pantografen waren interes-

sant, weil sie Werkzeuge waren, mit denen man Magisches 

schaffte. Ich erinnere mich noch an die eigenartige Form 

des biegsamen Kurvenlineals. Als kleines Mädchen konnte 

ich stundenlang damit spielen.

Was ist für dich die perfekte Form?
Ich liebe die Form einer runden, halbkugelförmigen Schale. 

Ich assoziiere damit Wärme. Und Bilder von Händen, die 

eine Schüssel halten, sind meiner Ansicht nach sehr sinnlich. 

Vielleicht ist Tee in der Schüssel und die Wärme breitet sich 

auf die Hände aus. Das ist eine Form, die zu Interaktion 

motiviert.

Warum hast du dich für den Designbereich entschieden?
Als Kind wollte ich Stunden damit verbringen, Dinge zu 

zeichnen und zu machen, und meine Eltern wollten mir eher 

kreative Dinge als echtes Spielzeug zur Verfügung stellen. 

Meistens wollte ich Puppenhäuser bauen und dekorieren, 

Kleidung entwerfen oder meine eigenen Modemagazine 

machen. Später war ich von Glas fasziniert. Und dieses 

vielseitige und anspruchsvolle Material wurde zu meinem 

elementaren Studienobjekt während des Designstudiums. 

Als Designer mit Sitz in Kopenhagen, Dänemark, bin ich 

heute vor allem daran interessiert, meine kreativen Visionen 

in Form funktionaler Alltagsgegenstände umzusetzen, die 

ästhetisch überzeugend sind und gleichzeitig eine Interak-

tion beim Benutzer auslösen.

Was waren deine Gedanken bei der Gestaltung der 
Schmuckablage Castea für blomus?
Die ursprüngliche Idee kam von meinem ganz persönlichen 

Bedürfnis nach einem Ort, um meine Armbänder, Ringe und 

Halsketten aufzubewahren, wenn ich sie nicht benutzte. 

Irgendwie gingen sie immer wieder in einem Haufen aller 

möglichen Sachen verloren. Aber es war auch ein Wunsch, 

den ganzen kostbaren Schmuck, den die meisten Frau-

en auch dann gerne sehen, wenn sie ihn nicht tragen, zu 

zeigen. Daher habe ich ein Objekt geschaffen, welches 

Schmuck aufbewahrt und präsentiert, das aber selbst wie 

ein minimalistisches Schmuckstück aussieht. Ich wollte auch 

das traditionelle Konzept des Schmuckständers ein wenig 

herausfordern und z. B. kleine, mit Leder ausgekleidete 

Ablagen für alle kleineren Stücke wie Ringe und Ohrringe mit 

einbeziehen.

Was war am Interessantesten bei der Arbeit an Castea?
Meine Entwürfe sind eher grazil und feminin. Mit diesem 

Stil kann ich mich am besten identifizieren. Es war sehr 

anspruchsvoll aber auch sehr motivierend, diese gestalteri- 

sche Komfortzone zu verlassen und den Look ein wenig zu 

verschärfen. blomus ist sehr „straight“, im Sinne von pur 

und minimalistisch, also musste ich meine Ideen anpassen 

und sie mit der Wärme und Verspieltheit meines Stils ausba- 

lancieren. Einschränkungen dieser Art sind manchmal gut 

für den kreativen Prozess - und auch für das Ergebnis. 

Manchmal fördern 
gerade Grenzen die 
Kreativität 

Sometimes 
limitations are great 
for the creative process



Borda, Omeo, Sono, Menoto, Relax, Caro



FlavoJust like colours, scents are in-
sistently personal, evoke strong 
and vivid memories, and can 
instantly change the mood in 
a room. The new collection of 
scented candles by blomus offers 
you the choice between the soft 
fragrance of lavender and cha- 
momile infused with zesty blood 
orange, the fresh and fruity 
scent of peach, melon, and  
citrus, and the warm and spicy 
aroma of birch, pine needles, 
and cedar that conjures up 
memories of summer bonfires. 

Fill your space with your personal 
favourite – the aroma that makes 
you feel perfectly at home. Every 
candle is made of the finest vege-
table wax with a cotton wick and 
placed in a beautifully decora- 
ted glass votive with a wooden 
lid that protects the precious 
fragrance.

Genau wie Farben sind auch 
Düfte ausgesprochen persönlich. 
Sie rufen intensive und lebhafte 
Erinnerungen hervor und können 
sofort die Stimmung in einem 
Raum verändern. Die neue Duft-
kerzen-Kollektion von blomus 
bietet die Wahl zwischen dem 
weichen Duft von Lavendel und 
Kamille mit zarter Blutorange, 
dem frischen und fruchtigen 
Duft von Pfirsich, Melone und 
Zitrus und dem warmen und 
würzigen Aroma von Birken sowie 
Kiefern- und Zedernnadeln, das 
Erinnerungen an ein sommerlich-
es Lagerfeuer heraufbeschwört. 

Aromatisiere den Raum mit dei-
nem persönlichen Lieblingsduft. 
Jede Kerze besteht aus feinstem 
Pflanzenwachs mit Baumwoll-
docht und befindet sich in einem 
wunderschön dekorierten Glas 
mit Holzdeckel, um den kost-
baren Duft zu bewahren.

There is 
something 
in the air

Es liegt 
etwas 
in der Luft



Menoto, Caro, Nexio, Moon, Kisho

Frisco, Caro, Nexio, Moon



FragaBorda, Nexio, Fraga, Kisho



Riva

Sono, Omeo, Fera, Riva



Sono, Borda, Fuado



Sono, Caro, Fraga, 
Omeo, Uno, Areo, Basic

Uno, Omeo, Caro
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Fuoco, Luna

Steel and fire Feuer und Stahl

For the barbecue, the garden party, or for 

welcoming the guests at the entrance of 

your home. Torches have been part of the 

blomus garden collection for numerous 

seasons, and with good reason. Stainless 

steel is the perfect choice of material for 

the modern version of the torch as it is 

hard-wearing, weather resistant, and, not 

least, safe to use. 

Ganz egal, ob für das Barbecue, die 

Gartenparty oder für die Begrüßung der 

Gäste am Eingang Ihres Hauses - Fackeln 

sind seit vielen Jahren fester Teil der 

blomus Gartenkollektion. Aus gutem 

Grund: Edelstahl ist die perfekte Material-

wahl für die moderne Version der Fackel, 

da es robust, wetterbeständig und damit 

nicht zuletzt einfach sicherer ist.



Lumino, Luna, Fuoco

Orchos, Baso



The collection
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Taste Water

WAVE 63829
Set of 2 Tumblers Set 2 Trinkgläser

Dimensions 	 H 10 cm, Ø 8 cm, V 0,3 l
Materials	 G3

new	

SPLASH 63807
Water Carafe Wasserkaraffe

Dimensions 	 H 29,5 cm, Ø 9 cm, V 1 l
Materials	 P, G3, K4
Features	 With self-closing lid Mit selbstschließendem Deckel

new	

SPLASH 63780
Water Carafe Wasserkaraffe

Dimensions 	 H 29,5 cm, Ø 9 cm, V 1 l
Materials	 P, G1, K4
Colour	 Moonbeam
Features	 With self-closing lid Mit selbstschließendem Deckel

63781
Withered Rose

63782
Rose Dust

63783
Flint Stone

63784
Agave Green

63785
Magnet

Taste Water

ACQUA 63436
Water Carafe Wasserkaraffe

Dimensions 	 H 30,5 cm, Ø 9 cm, V 1 l
Materials	 M, G1, K4

ACQUA 63448
Water Carafe Wasserkaraffe

Dimensions 	 H 34,5 cm, Ø 10 cm, V 1,5 l
Materials	 M, G1, K4

ACQUA COOL 63536
Set of 2 Cooling Cartridges Set 2 Kühlstäbe

Dimensions 	 H 33 cm, Ø 4,5 cm
Materials	 K3
Features	 For Cooling Carafe 63478 Passend für Kühlkaraffe 63478

ACQUA COOL 63478
Cooling Carafe Kühlkaraffe

Dimensions 	 H 34,5 cm, Ø 10 cm, V 1,2 l
Materials	 M, G1, K4
Features	 The carafe can be used with or without the cooling cartridges - 	
	 these are also available seperately (63536) Die Karaffe ist mit und 	
	 ohne Kühlstäbe zu benutzen - die Kühlstäbe sind separat erhältlich 	
	 (63536)
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FONTANA 63507
Water Carafe Wasserkaraffe

Dimensions 	 H 27,5 cm, Ø 8 cm, V 1 l
Materials	 M, G1, K3, K4
Colour	 Black
Features	 With self-closing lid Mit selbstschließendem Deckel 

ALDOA 63169
* Water Carafe Wasserkaraffe

Dimensions 	 H 30 cm, Ø 10 cm, V 0,9 l
Materials	 M, G1
Features	 With self-closing lid Mit selbstschließendem Deckel

Taste Water

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

Taste Breakfast & Coffee

DELARA 63871
Bread Basket Brotkorb

Dimensions 	 H 9,5 cm, B 20 cm, T 20 cm
Materials	 S1, T1
Colour	 Black
Features	 For cleaning purposes simply remove the cotton liner.  Zum Waschen 	
	 kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

DELARA 63872
Bread Basket Brotkorb

Dimensions 	 H 9,5 cm, B 25 cm, T 25 cm
Materials	 S1, T1
Colour	 Black
Features	 For cleaning purposes simply remove the cotton liner.  Zum Waschen 	
	 kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

DELARA 63873
Bread Basket Brotkorb

Dimensions 	 H 9 cm, B 14 cm, T 32 cm
Materials	 S1, T1
Colour	 Black
Features	 For cleaning purposes simply remove the cotton liner.  
	 Zum Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

new	 new	

new	
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Taste Breakfast & Coffee

DELARA 63752
Bread Basket Brotkorb

Dimensions 	 H 9,5 cm, B 20 cm, T 20 cm
Materials	 S3, T1
Colour	 Moonbeam
Features	 For cleaning purposes simply remove the cotton liner.  
	 Zum Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

63753
Withered Rose

63754
Rose Dust

63755
Flint Stone

63756
Agave Green 

63757
Magnet

63667
Taupe

DELARA 63758
Bread Basket Brotkorb

Dimensions 	 H 9,5 cm, B 25 cm, T 25 cm
Materials	 S3, T1
Colour	 Moonbeam
Features	 For cleaning purposes simply remove the cotton liner. 
	 Zum Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden.

63759
Withered Rose

63760
Rose Dust

63761
Flint Stone

63762
Agave Green 

63763
Magnet

63668
Taupe

Taste Breakfast & Coffee

DELARA 63764
Bread Basket Brotkorb

Dimensions 	 H 9 cm, B 14 cm, T 32 cm
Materials	 S3, T1
Colour	 Moonbeam
Features	 For cleaning purposes simply remove the cotton liner. 
	 Zum Waschen kann der Stoffeinsatz einfach herausgenommen werden. 

63765
Withered Rose

63766
Rose Dust

63767
Flint Stone

63768
Agave Green 

63769
Magnet

63676
Taupe

NERO 63652
Set of 2 Insulated Espresso Glasses 
Set 2 Thermo-Espressogläser 

Dimensions 	 H 6,5 cm, Ø 6 cm, V 80 ml
Materials	 G1

NERO 63653
Set of 2 Insulated Coffee Glasses 
Set 2 Thermo-Kaffeegläser 

Dimensions 	 H 8,5 cm, Ø 7,5 cm, V 200 ml
Materials	 G1

NERO 63654
Set of 2 Insulated Cappuccino Glasses 
Set 2 Thermo-Cappuccinogläser 

Dimensions 	 H 11,5 cm, Ø 7,5 cm, V 250 ml
Materials	 G1
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Taste Breakfast & Coffee

NERO 63655
Set of 2 Insulated Latte Macchiato Glasses 
Set 2 Thermo-Latte Macchiatogläser 

Dimensions 	 H 14 cm, Ø 7,5 cm, V 320 ml
Materials	 G1

CONO 63143
Latte Macchiato Set 
Latte Macchiato Set 

Dimensions 	 H 15,5 cm, Ø 15 cm, V 350 ml
Materials	 M, G1

UTILO 63144
Set of 2 Latte Macchiato Spoons 
Set 2 Latte-Macchiatolöffel

Dimensions 	 H 18 cm, B 3 cm
Materials	 M

UTILO 63114
Set of 4 Espresso Spoons Set 4 Espressolöffel

Dimensions 	 H 11 cm, B 2 cm
Materials	 M

63174
Display 
12 pcs./Stk.

UTILO 63115
Set of 4 Cappuccino Spoons Set 4 Cappuccinolöffel

Dimensions 	 H 13,5 cm, B 3 cm
Materials	 M

63175
Display 
12 pcs./Stk.

BASIC 63618
Creamer with stainless steel lid
Sahnekännchen mit Edelstahldeckel

Dimensions 	 H 8 cm, B 5,5 cm, Ø 5 cm, V 120 ml
Materials	 M

Taste Breakfast & Coffee

BASIC 63619
Condiment Glass with stainless steel lid 
Marmeladenglas mit Edelstahldeckel

Dimensions 	 H 5 cm,  Ø 6,5 cm, V 100 ml
Materials	 M, G1

BASIC 63620
Creamer with stainless steel lid 
Milchkännchen mit Edelstahldeckel

Dimensions 	 H 9,5 cm, H 7,5 cm, Ø 6,5 cm, V 250 ml
Materials	 M

BASIC 63621
Sugar Bowl with stainless steel lid 
Zuckerdose mit Edelstahldeckel

Dimensions 	 H 5 cm, Ø 6,5 cm, V 100 ml
Materials	 M

BASIC 63633
Snack Bowl Snackschale

Dimensions 	 H 5,5 cm, Ø 8 cm, V 220 ml
Materials	 M

BASIC 63634
Snack Bowl Snackschale

Dimensions 	 H 4 cm, Ø 10 cm, V 250 ml
Materials	 M

PUNCTO 63600
Kitchen Timer Kurzzeitmesser

Dimensions 	 H 6 cm, Ø 6,5 cm
Materials	 M, K3
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Taste Breakfast & Coffee

BASIC 63637
Single Butter Dish Butterdose

Dimensions 	 H 6 cm, B 7 cm, T 10 cm
Materials	 M, P
Features	 For 125 g butter Für 125 g Butter

BASIC 63638
Butter Dish Butterdose

Dimensions 	 H 6 cm, B 12 cm, T 10 cm
Materials	 M, P
Features	 For 250 g butter Für 250 g Butter

PEREA 63567
Set of salt and pepper shakers Salz und Pfeffer Set

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 4 cm, V 0,025 l
Materials	 M, K2, K3

OVO 63670
Set of 4 Salt Shakers incl. Tray 
Set 4 Salzstreuer inkl. Tablett

Dimensions 	 H 6 cm, Ø 6 cm
Materials	 M, K4
Colour	 Available in matt and polished 
	 In matt und poliert erhältlich 

63671
polished 
poliert

LIVO 63581
* Salt and Pepper Set Salz und Pfefferset

Dimensions 	 H 12 cm, Ø 3,5 cm, V 0,04 L 
Materials	 M, G1

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

SCUDO 63535
Napkin Holder Serviettenhalter 

Dimensions 	 H 5,5 cm, B 19 cm, T 19,5 cm
Materials	 M

Taste Breakfast & Coffee

BASIC 63612
Tray Tablett

Dimensions 	 H 1,5 cm, B 15 cm, T 25 cm
Materials	 M

63610
H 1,5 cm, 
B 10 cm, T 17 cm

63611
H 1,5 cm, 
B 13 cm, T 22 cm

63613
H 1,5 cm, 
B 17 cm, T 20 cm

GRANEO 63690
Coffee Maker Kaffeezubereiter

Dimensions 	 H 17,5 cm, T 13 cm, Ø 11 cm, V 0,4 l
Materials	 G1, P, K4

GRANEO 63691
Coffee Maker Kaffeezubereiter

Dimensions 	 H 21 cm, T 15 cm, Ø 12,5 cm, V 0,8 l
Materials	 G1, P, K4

COFFEE MAKER
Coffee decanter with filter. Brew your coffee the traditional way and revel in the 
filter coffee preparation. Pour hot water over the coffee grounds and enjoy a fresh, 
hand filtered coffee.The reusable filter is made of finest stainless steel, easy to 
clean and used without a paper filter. 

KAFFEEZUBEREITER
Kaffeekanne mit Handfilter. Brühen Sie Ihren Kaffee auf traditionelle Art und Weise 
und zelebrieren Sie die Filterkaffeezubereitung. Einfach das frisch gemahlene 
Kaffeepulver schonend mit heißem Wasser aufgießen und das wunderbare Aroma 
von handgefiltertem Kaffee genießen. Der Handfilter ist aus Edelstahl, wird ohne 
Filterpapier benutzt und lässt sich leicht reinigen.
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Taste Breakfast & Coffee

DIOLA 63669
Two Tier Serving Tray Set 2 Schalen/Etagere

Dimensions 	 H 33 cm, Ø 31 cm
Materials	 P, H3

WIRES 68480
Basket Korb

Dimensions 	 H 24 cm, Ø 25 cm
Materials	 S3

WIRES 68481
Basket Korb

Dimensions 	 H 10 cm, Ø 36 cm
Materials	 S3

68482
H 7 cm,
Ø 30 cm

GUSTO 63641
Bowl Schale

Dimensions 	 H 18 cm, Ø 24 cm
Materials	 M, K1
Colour	 Available in matt and polished 
	 In matt und poliert erhältlich 

63642
polished
poliert

Taste Breakfast & Coffee

ESTRA 63643
Stainless Steel Wire Basket Edelstahlkorb

Dimensions 	 H 5,5 cm, Ø 37 cm
Materials	 M

ESTRA 63645
Stainless Steel Wire Basket Edelstahlkorb

Dimensions 	 H 20 cm, Ø 25 cm
Materials	 M

63644
H 16,5 cm, 
Ø 30 cm

SONORA 63540
Basket Korb

Dimensions 	 H 7,5 cm, B 26 cm, T 26 cm
Materials	 S3

SONORA 63542
Basket Korb

Dimensions 	 H 23,5 cm, B 27 cm, T 27 cm
Materials	 S3



1 3 8 1 3 9

Taste Tea

OOLONG 63773
Trivet Untersetzer

Dimensions 	 H 0,5 cm, Ø 14 cm
Materials	 M, K4 
Colour	 Moonbeam

63774
Withered Rose

63775
Rose Dust

63776
Flint Stone

63777
Agave Green

63778
Magnet

63772
Display sorted/
sortiert 18 pcs./
Stk.

TEA-JANE 63578
Tea Maker Teezubereiter

Dimensions 	 H 18 cm, B 17,5 cm, Ø 12,5 cm, V 1 l
Materials	 M, G1, K3

A COMPLETELY NEW WAY TO EXPERIENCE TEA.
The TEA-JANE tea maker is far more than just a simple teapot - with this product 
you will experience the intense enjoyment of tea, which goes far beyond just a treat 
for your taste buds. 
With the wonderful interplay of colours you will see throughout the tea-preparation 
process, tea brewing also becomes a visual pleasure. Thanks to its large glass han-
dle, the pot is always easy to use, and the stainless-steel top and rubberised plastic 
insert form a secure and reliable seal. With this TEA-JANE product, the preparation 
of tea becomes something very special indeed. The tea is not just brewed. Instead, 
most of the hot water goes directly into the pot whilst the tea itself is intensively 
brewed in the plastic insert with just a little water. The result is a very perfumed 
tea-infusion, which with a twist of the lid, then flows down into the water in the pot. 

TEE AUF EINE NEUE ART ERLEBEN
Der Teezubereiter TEA-JANE ist weit mehr als nur eine einfache Teekanne – mit ihm 
erleben Sie intensiven Teegenuss, der nicht nur Ihren Gaumen verwöhnt. 
Durch das Farbenspiel bei der Zubereitung wird der Tee auch optisch zum Vergnü-
gen. Die Kanne selbst lässt sich dank des massiven Glasgriffs stets gut handhaben, 
der Edelstahl-Aufsatz und der gummierte Kunststoff-Einsatz verschließen die Kanne 
zuverlässig. Dieser Einsatz ist es auch, der die Zubereitung des Tees mit TEA-JANE 
zu etwas ganz Besonderem macht. Hier wird der Tee nämlich nicht einfach auf-
gebrüht. Stattdessen wird der Großteil des heißen Wassers direkt in die Kanne 
gefüllt, während der Tee im Kunststoff-Einsatz mit nur wenig Wasser durchzieht. 
So entsteht ein sehr geschmacksintensiver Tee-Sud, der mit einer Drehung des 
Verschlusses ins Wasser in der Kanne fließt.
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MACCHIATO 63510
Sugar & Creamer set Zucker- und Sahne Set

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 5,5 cm, V 0,15 l
Materials	 M, G1

CALLISTA 63480
Lemon Squeezer Zitronenpresse 

Dimensions 	 H 6 cm, B 9 cm, T 17,5 cm
Materials	 P

Taste Tea

UTILO 63188
Teastick Teastick 

Dimensions 	 H 16,5 cm, Ø 2 cm
Materials	 M, K3

63189
Display 
12 pcs./Stk.

SENCHA 63518
Set of 2 Tea Glasses Set 2 Teegläser 

Dimensions 	 H 11 cm, Ø 7,5 cm, V 0,3 l
Materials	 M, G1

Taste Tea

TEA-JAY 63537
Iced Tea Maker - incl. recipe booklet 
Eistee-Zubereiter - inkl. Rezeptheft

Dimensions 	 H 30,5 cm , Ø 9,5 cm, V 800 ml
Materials	 M, G1, K4

TEA-JAY 63538
Iced Tea Maker - incl. recipe booklet and loose tea.  
Eistee-Zubereiter - inkl. Tee und Rezeptheft

Dimensions 	 H 30,5 cm , Ø 9,5 cm, V 800 ml
Materials	 M, G1, K4

TEA-JAY
Prepare delicious iced tea quickly and simply. Take the iced tea maker with you to the table and share the experience of converting juice, syrup, fruit and tea to a delicious 
iced tea with your guests. Once the hot tea is poured over the ice cubes, the ice cubes melt and the iced tea can instantly be served while the tea leaves remain separated 
in the reservoir. 

TEA-JAY
Schnell und unkompliziert echten Eistee zubereiten. Nehmen Sie den Eisteezubereiter mit an den Tisch, teilen Sie das Erlebnis mit Ihren Gästen, wenn aus Saft, Sirup, Früch-
ten und Tee ein leckerer Eistee wird. Sobald der heiße Tee aus dem Filter über das Eis fließt, schmelzen die Eiswürfel und der kalte Eistee kann sofort serviert werden, während 
die benutzten Teeblätter ohne weiteren Kontakt im Filter verbleiben.
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Mirage GreyAgave Green
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Design	 Nina Thöming. Flöz Design

Material 	 Stoneware. Keramik

Finish  	 matt. shiny
	 matt.glänzend  

dishwasher safe. spülmaschinenfest

63693	 Dessert Plate. Dessertteller	

63694	 Deep Plate. Tiefer Teller	

63695	 Dinner Plate. Speiseteller	

63696	 Serving Plate. Servierteller	

63697	 Bowl. Schale	

63698	 Bowl. Schale	

63699	 Snack Bowl. Snackschale	

63700	 Bowl. Schale	

63701	 Jug. Krug	

63702	 Mug. Tasse	

63703	 Set of 2 Espresso Mugs
	 Set 2 Espressotassen

63804	 Jug. Kanne	

63704	 Dessert Plate. Dessertteller	

63705	 Deep Plate. Tiefer Teller	

63706	 Dinner Plate. Speiseteller	

63707	 Serving Plate. Servierteller	

63708	 Bowl. Schale	

63709	 Bowl. Schale	

63710	 Snack Bowl. Snackschale	

63711	 Bowl. Schale	

63712	 Jug. Krug	

63713	 Mug. Tasse	

63714	 Set of 2 Espresso Mugs		
	 Set 2 Espressotassen	

63805	 Jug. Kanne	

63715	 Dessert Plate. Dessertteller	

63716	 Deep Plate. Tiefer Teller	

63717	 Dinner Plate. Speiseteller	

63718	 Serving Plate. Servierteller	

63719	 Bowl. Schale	

63720	 Bowl. Schale	

63721	 Snack Bowl. Snackschale	

63722	 Bowl. Schale	

63723	 Jug. Krug	

63724	 Mug. Tasse	

63725	 Set of 2 Espresso Mugs		
	 Set 2 Espressotassen	

63806	 Jug. Kanne	
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Moonbeam

Taste MIO Stoneware
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Taste MIO Stoneware

MIO 63693
Dessert Plate Dessertteller

Dimensions 	 H 1,8 cm, Ø 20 cm
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63704
Agave Green 

63715
Mirage Grey

MIO 63694
Deep Plate Tiefer Teller

Dimensions 	 H 4 cm, Ø 20 cm
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63705
Agave Green 

63716
Mirage Grey

MIO 63695
Dinner Plate Speiseteller

Dimensions 	 H 2 cm, Ø 27 cm
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63706
Agave Green 

63717
Mirage Grey

MIO 63696
Serving Plate Servierteller

Dimensions 	 H 2 cm, Ø 35 cm
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63707
Agave Green 

63718
Mirage Grey

Taste MIO Stoneware

MIO 63697
Bowl Schale

Dimensions 	 H 9,5 cm, Ø 20 cm
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63708
Agave Green 

63719
Mirage Grey

MIO 63698
Bowl Schale

Dimensions 	 H 8 cm, Ø 27 cm
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63709
Agave Green 

63720
Mirage Grey

MIO 63699
Snack Bowl Snackschale

Dimensions 	 H 5 cm, Ø 8,5 cm
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63710
Agave Green 

63721
Mirage Grey

MIO 63700
Bowl Schale

Dimensions 	 H 7 cm, Ø 14 cm
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63711
Agave Green 

63722
Mirage Grey
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Taste MIO Stoneware

MIO 63701
Jug Krug

Dimensions 	 H 15 cm, T 9,5 cm, Ø 8,5 cm, V 0,5 l
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63712
Agave Green 

63723
Mirage Grey

MIO 63702
Mug Tasse

Dimensions 	 H 9 cm, T 11,5 cm, Ø 8,5 cm, V 0,25 l
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63713
Agave Green 

63724
Mirage Grey

MIO 63703
Set of 2 Espresso Mugs 4pcs. Set 2 Espressotassen, 4 tlg.

Dimensions 	 H 6 cm, T 7,5 cm, Ø 5 cm, V 0,05 l
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63714
Agave Green 

63725
Mirage Grey

MIO 63804
Jug Kanne

Dimensions 	 H 12,5 cm, T 20 cm, Ø 14 cm, V 1,0 l
Materials	 ST2
Colour	 Moonbeam

63805
Agave Green 

63806
Mirage Grey

Taste MIO Stoneware

STONEWARE
Stoneware is manufactured from clay, quartz or minerals such as calcite and is 
defined as a group of ceramic products. Stoneware is used to produce plates,  
dishes, cachepots and bowls, moulded at very high temperatures using special 
casting techniques. The high temperatures during the firing process make stone-
ware more stable than clay and less translucent than porcelain. The colours depend 
on the firing temperature and time. Therefore, each piece can show individual 
structures and shades. As stoneware is not watertight in itself, it is often glazed.

CARE 
· Stoneware tableware is dishwasher safe. 
· Stoneware can be used in a microwave oven. 

STEINGUT
Steingut besteht aus Ton, Quarz oder Mineralien wie Calcit und wird als Gruppe 
keramischer Erzeugnisse definiert. Aus Steingut werden Teller, Geschirr, Übertöpfe 
und Schalen hergestellt, die im Gießverfahren bei einer sehr hohen Temperatur 
ausgeformt werden. Durch die hohe Temperatur beim Brennprozess sind Steinwaren 
stabiler als Ton und weniger durchscheinend als Porzellan. Die Farben sind stark 
von der Brenntemperatur und –dauer abhängig. Daher kann jedes Stück individuelle 
Strukturen und Schattierungen vorweisen. Da Steingut von Natur aus nicht wasser-
dicht ist, wird es häufig glasiert, um diesen Zustand zu erreichen.

PFLEGE
Steingut ist spülmaschinengeeignet und kann in der Mikrowelle verwendet werden.
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Taste Dinner

VISO 63851
Tray Tablett

Dimensions 	 H 2 cm, Ø 21 cm
Materials	 S5
Colour	 Gunmetal

63852
Dull Gold

63853
Withered Rose

63854
Winetasting

63855
Rose Dust

VISO 63856
Tray Tablett

Dimensions 	 H 2 cm, Ø 30 cm
Materials	 S5
Colour	 Gunmetal

63857
Dull Gold

63858
Withered Rose

63859
Winetasting

63860
Rose Dust

VISO 63861
Bowl Schale

Dimensions 	 H 3 cm, Ø 11 cm
Materials	 S5
Colour	 Gunmetal

63862
Dull Gold

63863
Withered Rose

63864
Winetasting

63865
Rose Dust

VISO 63866
Bowl Schale

Dimensions 	 H 4 cm, Ø 21 cm
Materials	 S5
Colour	 Gunmetal

63867
Dull Gold

63868
Withered Rose

63869
Winetasting

63870
Rose Dust

new new

new new
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Taste Dinner

ONO 63683
Cast Iron Bowl Gusseisen-Schale

Dimensions 	 H 7 cm, Ø 36 cm
Materials	 S4, K4

63680
H 3 cm, 
Ø 14 cm

63681
H 3,5 cm, 
Ø 18 cm

63682
H 5 cm, 
Ø 26 cm

ALINJO 63509
Oil & Vinegar Set Essig und Öl Set

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 5,5 cm, V 0,15 l
Materials	 M, G1

STELLA 63824
Cutlery Set 16 Pieces  Besteck-Set 16-teilig

Materials	 M	

63825
Spoon 
Löffel

63826
Tea Spoon 
Teelöffel

63827
Fork 
Gabel

63828
Knife 
Messer

THERESA RAND
Studio Theresa Rand is based in Copenhagen and works on functional but poetic 
furniture, living accessories and lighting with a story to tell. Theresa got educated 
as an architect in both Germany and Denmark and, especially after graduating 
from the School of Architecture in Copenhagen in 2013, she has been concentrating 
on furniture design. The focus of her work is on the use of natural, authentic and 
lasting materials, their tactile qualities and the way in which they are combined.
The studio’s approach is to always have the surrounding context in mind - to think 
of the atmosphere the furniture and objects are creating and about the people 
using it. 

THERESA RAND
Theresa hat in Deutschland und Dänemark Architektur studiert und sich speziell 
nach ihrem Abschluss an der School of Architecture 2013 in Kopenhagen auf 
Möbeldesign konzentriert. Der Fokus ihrer Arbeit liegt auf der Verwendung von 
natürlichen, authentischen und nachhaltigen Materialien, ihrer Haptik und der Art 
und Weise, wie sie kombiniert werden. Der Ansatz des Studios besteht darin, immer 
den umgebenden Kontext vor Augen zu haben – an die Atmosphäre zu denken, die 
die Möbel und Objekte schaffen und an die Menschen die sie benutzen.

new

Taste Dinner

NAVETTA 63565
Cheese Grater with Bowl Käsereibe mit Auffangschale

Dimensions 	 H 17 cm, B 10 cm, T 19,5 cm
Materials	 P, K3

EASY 66793
Salad Servers Salatbesteck 

Dimensions 	 H 28 cm, B 6,5 cm
Materials	 M

PEREA 63566
Salt /Pepper Mill Salz/Pfeffermühle

Dimensions 	 H 18,5 cm, Ø 6 cm, V 0,12 l
Materials	 M, K2, ST2, K3

NOCCIO 63689
Nutcracker Nussknacker

Dimensions 	 H 1 cm, B 3 cm, T 17,5 cm
Materials	 M
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Taste Dinner

SITO 63788
Set of 4 Placemats Set 4 Platzsets

Dimensions 	 B 46 cm, T 35 cm
Materials	 K3 (PE)
Colour	 Grey/Brown 

63789
Micro Chip/
Lily White

63790
Magnet/
Micro Chip 

63791
Moonbeam/
Fungi 

63792
Magnet/
Agave Green 

FUADO 63802
Set of 4 Smoked Cork Placemats Set 4 Smoked Cork Platzsets

Dimensions 	 H 0,4 cm, B 49 cm, T 35 cm
Materials	 H6

FUADO 63803
Set of 4 Smoked Cork Placemats Set 4 Smoked Cork Platzsets

Dimensions 	 H 0,4 cm, B 30 cm, T 22 cm
Materials	 H6

SMOKED CORK 
Smoked cork is a natural cork harvested from renewable bark of the cork tree that 
has been treated with a special fumigation process that creates the special dark 
appearance of the cork.
 
CARE
· Smoked cork is best cleaned with a damp soft cloth. 
· Please note that the cork may have a slight smoky smell and can rub off on 	
  certain materials. 

KORK
Smoked Cork ist natürlicher Kork, der aus der nachwachsenden Rinde der Korkeiche 
gewonnen und dann mit einem speziellen Räucherungsprozess behandelt wird. So 
erhält der Kork seine besondere dunkle Optik.

PFLEGE 
· Smoked Cork kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch gereinigt werden.
· Bitte beachten, dass der Kork einen leichten Rauchgeruch haben und abfärben    
  kann.

new
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Taste Dinner

LINEO 63726 
Linen Napkin Leinen-Serviette

Dimensions 	 B 42 cm, T 42 cm
Materials	 T5
Colour	 Agave Green 

63727
Magnet

63728
Moonbeam

63729
Fungi

63730
Micro Chip

63884
Dull Gold

LINEO 63731
Linen Runner Leinen-Tischläufer

Dimensions 	 B 45 cm, T 140 cm
Materials	 T5
Colour	 Agave Green 

63732
Magnet

63733
Moonbeam

63734
Fungi

63735
Micro Chip

63885
Dull Gold

LINEO 63874
Linen Tablecloth Leinen-Tischdecke

Dimensions 	 B 140 cm, T 220 cm
Materials	 T5
Colour	 Agave Green

63875
Magnet

63876
Moonbeam

63877
Fungi

63878
Micro Chip

63886
Dull Gold

new	

FINO 63741
Set of 6 Napkin Rings Set 6 Serviettenringe

Dimensions 	 H 0,5 cm, B 4,5 cm, T 4,5 cm
Materials	 M1

63742
black nickel-plated 
schwarz vernickelt

Taste Dinner

LINEO 63736
Linen Tablecloth Leinen-Tischdecke

Dimensions 	 B 160 cm, T 300 cm
Materials	 T5
Colour	 Agave Green 

63737
Magnet

63738
Moonbeam

63739
Fungi

63740
Micro Chip

63888
Dull Gold

LINEO 63879
Linen Tablecloth Leinen-Tischdecke

Dimensions 	 B 140 cm, T 260 cm
Materials	 T5
Colour	 Agave Green

63880
Magnet

63881
Moonbeam

63882
Fungi

63883
Micro Chip

63887
Dull Gold

new	

LINEN
Linen is made of fibres of the flax plant, famous as the world’s strongest natural fibre. Known to be crisper than cotton, linen becomes supple through handling, and 
because it is cool, smooth-to-the-skin as well as naturally antibacterial, dust and dirt repellent, it is ideal for allergic persons.
 
CARE 
· Linen is boil-proof but may lose its shape when washed at high temperatures in a washing machine. Please always follow the care instructions.
· Since linen is sensitive to abrasion, linen fabrics should be washed separately or using the gentle/delicate machine cycle. Please refrain from scrubbing and clean the  
	 fabrics with only compression and pressing.
· Please do not spin-dry the linen too long or too heavily. Linen needs a certain amount of residual moisture. Please hang the fabric over a clothes-line or drying rack. 
	 Linen fabrics will let moisture escape quickly and will dry quickly.
· Linen can withstand high temperatures when ironed. However, linen should always be slightly moist while ironing. To avoid spots, please always iron linen inside out. 
	 An alternative to ironing is cold mangling of the fabric.
· Linen is unsuitable for dryers. Ideally, dry the fabric in places with high humidity (bathroom or laundry room).
· Linen is very sensitive to bleach and should not be bleached or coloured. The fibres will lose capacity and become thin and breakable. 

   
LEINEN
Leinen wird aus der Faser des Flachses hergestellt und ist berühmt als die stärkste Naturfaser der Welt. Obwohl Leinen fester ist als Baumwolle, wird es durch den Gebrauch 
geschmeidiger. Leinen ist kühl, staub- und schmutzabweisend, und aufgrund seiner hautsanften und natürlich hygienischen Beschaffenheit ideal für Allergiker.

PFLEGE
· Leinen ist kochfest, kann aber bei Maschinenwäsche seine Form verlieren. Daher bitte die Pflegehinweise am Produkt beachten.
· Da Leinen scheuer- und abriebempfindlich ist, sollten Leinentextilien möglichst alleine und im Schonwaschgang (reduziertes Schleudern) in der Maschine gewaschen 	
	 werden. Bei Handwäsche auf Scheuern verzichten und die Textilien nur durch Stauchen und Drücken reinigen. 
· Bitte Leinen nicht zu stark und zu lange schleudern. Leinen braucht eine bestimmte Restfeuchte. Bitte hängen Sie die Leinenwäsche über die Leine oder einen 		
	 Wäscheständer und ziehen Sie sie in Form. Leinen gibt rasch die Feuchtigkeit ab und trocknet daher schnell.
· Beim Bügeln verträgt Leinen auch hohe Temperaturen, allerdings keine trockene Hitze. Es sollte noch leicht feucht sein. Eine Alternative zum Bügeln ist kaltes Mangeln.
· Leinen ist für den Wäschetrockner nicht geeignet. Idealerweise trocknen Sie es in Räumen mit erhöhter Luftfeuchtigkeit (z.B. Badezimmer oder Waschkeller).
· Leinen reagiert empfindlich auf Bleiche und sollte nicht gebleicht oder gefärbt werden. Die Faser verliert dadurch an Volumen und kann dünn und brüchig werden.
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Taste Wine

PILARE 65776
Wine Bottle Storage Weinflaschenregal

Dimensions 	 H 67 cm, B 19 cm, T 22 cm
Materials	 S1
Features	 Holds 12 Bottles Für 12 Flaschen

PILARE 65777
Wine Bottle Storage Weinflaschenregal

Dimensions 	 H 38 cm, B 28 cm, T 22 cm
Materials	 S1
Features	 Holds 9 Bottles Für 9 Flaschen 

new	 new	

PILARE 68487
Wine Bottle Storage Weinregal

Dimensions 	 H 38 cm, B 28 cm, T 22 cm
Materials	 S2
Features	 Holds 9 Bottles Für 9 Flaschen 

PILARE 68486
Wine Bottle Storage Weinregal

Dimensions 	 H 66 cm, B 19 cm, T 22 cm
Materials	 S2
Features	 Holds 12 Bottles Für 12 Flaschen
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Taste Wine

ALPHA 63570
Decanter Carafe Dekantierkaraffe

Dimensions 	 H 26,5 cm, Ø 18 cm
Materials	 M, G1, K4

ALPHA & DELTA
The wine is being filtered and aerated while pouring it into the carafe. The wine can 
then be poured into the glass with no need to clean the built in sieve. All residue 
remains in the sieve. 

ALPHA & DELTA
Der Wein wird beim Befüllen der Karaffe durch die Öffnung aus Edelstahl von Kork 
und Depot gefiltert und belüftet. Ohne das integrierte Sieb säubern zu müssen, 
kann der Wein einfach und tropffrei ausgegossen werden und der Weinstein 
verbleibt im Sieb.

DELTA 63482
Decanter Carafe Dekantierkaraffe

Dimensions 	 H 25,5 cm, Ø 18 cm
Materials	 M, G1, K4

Taste Wine

CINO 68491
Waiter’s Friend Kellnermesser 

Dimensions 	 H 15 cm, Ø 2,5 cm
Materials	 M

CINO 68459
Champagne Stopper Sektverschluss

Dimensions 	 H 5,5 cm, Ø 3,5 cm
Materials	 M

68437
Display 
12 pcs./Stk.

CIOSO 65193
Wall-mounted Wine Bottle Holder 
Weinflaschen-Wandhalter

Dimensions 	 H 74 cm, B 3,5 cm, T 7 cm
Materials	 M, K3
Features	 Holds 8 Bottles Für 8 Flaschen

FROMA 68139
Cheese Slicer Käseschneider

Dimensions 	 H 22 cm, B 20 cm
Materials	 M
Features	 With 2 spare wires Mit 2 Ersatzdrähten 

UTILO 63145
Bottle Opener Kapselheber 

Dimensions 	 B 16 cm, Ø 1,5 cm
Materials	 M, K3

63159
Display 
12 pcs./Stk.

LEVERMAN PRO 63598
Automatic Corkscrew  Automatischer Korkenzieher 

Dimensions 	 H 15,5 cm, B 14,5 cm, T 3 cm
Materials	 K3, S3
Features	 With built in foil cutter, with 
	 replacement spiral Mit integriertem 	
	 Folienschneider, mit Ersatzspirale 
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Taste Cocktails & Service

LOUNGE 63539
Set of 4 Stainless Steel Ice Cubes Set 4 Eiswürfel

Dimensions 	 H 2,5 cm, B 2,5 cm, T 2,5 cm
Materials	 P, T5
Features	 Chills the beverage without diluting 	
	 it, incl. Linen bag Kühlt ohne zu 
	 vewässern, inkl. Aufbewahrungsbeutel

LARETO 63476
Set of 6 Coasters Set 6 Untersetzer 

Dimensions 	 H 4 cm, Ø 11,5 cm
Materials	 M, K4

PEGOS 63452
Tray, round Tablett, rund

Dimensions 	 H 3,5 cm, Ø 40 cm
Materials	 M, K3, K4
Features	 With slip-resistant silicone layer Mit rutschhemmender Silikonauflage

PEGOS 63453
Tray, rectangular  Tablett, eckig

Dimensions 	 H 3,5 cm, B 32 cm, T 50 cm
Materials	 M, K3, K4
Features	 With slip-resistant silicone layer Mit rutschhemmender Silikonauflage

TRAYAN 68445
Set of 6 Coasters Set 6 Untersetzer 

Dimensions 	 H 4 cm, B 9,5 cm, T 9,5 cm
Materials	 M, K4

Taste Cocktails & Service

EASY 68237
Bottle Cooler Flaschenkühler

Dimensions 	 H 19,5 cm, Ø 12 cm
Materials	 M
Features	 Double-walled Doppelwandig

LOUNGE 66736
Bottle Cooler Flaschenkühler

Dimensions 	 H 19,5 cm, Ø 13 cm
Materials	 M, K3
Features	 With 4 freezer packs Mit 4 Kühlakkus 

LOUNGE 66732
Bottle Cooler Flaschenkühler

Dimensions 	 H 19,5 cm, Ø 16 cm
Materials	 M, K3
Features	 With 4 freezer packs Mit 4 Kühlakkus 

LOUNGE 66730
Boston-Shaker Set Boston-Shaker Set

Dimensions 	 H 29 cm, V 500 ml
Materials	 M, G1
Features	 Incl. strainer Mit Barsieb

EASY 66794
* Tray Tablett

Dimensions 	 Ø 38 cm
Materials	 M

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

EASY 66795
* Tray Tablett

Dimensions 	 Ø 33 cm
Materials	 M
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Taste Kitchen

QUAD 63831
Set of 2 Tea Towels Set 2 Geschirrtücher

Dimensions 	 B 50 cm, T 70 cm
Materials	 T1
Colour	 Gunmetal

63832
Agave Green

63833
Micro Chip

63834
Elephant Skin

63835
Rose Dust

BELT 63836
Set of 2 Tea Towels Set 2 Geschirrtücher

Dimensions 	 B 50 cm, T 70 cm
Materials	 T1
Colour	 Lily White/Micro Chip

63837
Lily White/
Elephant Skin

63838
Lily White/
Rose Dust

63839
Lily White/
Agave Green

63840
Lily White/
Gunmetal

QUAD, BELT, RIDGE
Our tea towels are made from high class cotton yarn. The natural fibres make for a 
very absorbent and soft towel. 

QUAD, BELT, RIDGE
Unsere Geschirrtücher sind aus hochwertigen Baumwollgarnen gefertigt. Die reine 
Naturfaser macht das Handtuch besonders saugfähig und angenehm weich.

new	 new	

RIDGE 63846
Set of 2 Tea Towels Set 2 Geschirrtücher

Dimensions 	 B 50 cm, T 70 cm
Materials	 T1
Colour	 Lily White/Micro Chip

63847
Lily White/
Elephant Skin

63848
Lily White/
Rose Dust 

63849
Lily White/
Agave Green

63850
Lily White/
Gunmetal

new	
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Taste Kitchen 

GRID 63841
Set of 2 Tea Towels Set 2 Geschirrtücher

Dimensions 	 B 50 cm, T 70 cm
Materials	 T1, T5
Colour	 Gunmetal

63842
Agave Green

63843
Micro Chip

63844
Elephant Skin

63845
Rose Dust

GRID
Our tea towels are made from high class linen- and cotton yarn. These fine natural 
fibres add exclusivity to the towels. Their special surface makes the tea towels 
robust and very absorbent. 

GRID 
Unsere Geschirrtücher sind aus hochwertigen Leinen- und Baumwollgarnen 
gefertigt. Die feinen Naturfasern geben dem Tuch seine Exklusivität. Durch eine 
besondere Oberfläche wird das Geschirrtuch robust und sehr saugfähig.

new	

COTTON
Cotton is an extremely absorbent, tear-resistant seed fibre used for textiles because of its many unique qualities. Cotton is boil-proof, which secures maximum hygiene, and 
when used in textiles, cotton fibres can be combined with a number of other fibres, natural and synthetic. The stretchability can be vastly improved by blending in fibres 
such as polyester, polyacrylic and polyamide, which makes the final product crease-resistant and faster to dry, thus easier to maintain.

CARE
Please observe the care instructions on the product. 

BAUMWOLLE
Baumwolle ist eine extrem saugfähige, reißfeste Samenfaser, die aufgrund ihrer sehr vielfältigen Qualitäten für die Textilherstellung eingesetzt wird. Baumwolle ist kochfest, 
was eine maximale Hygiene bedeutet. Bei Textilien kann Baumwolle mit vielen Natur- wie auch Synthetikfasern verarbeitet werden. Die Dehnbarkeit kann durch Beimischung 
von Materialien wie Polyester, Polyacryl oder Polyamid erhöht werden, wodurch der Stoff knitterfreier wird und schneller trocknet – somit pflegeleichter ist.

PFLEGE
Bitte die Pflegehinweise am Produkt beachten.
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Taste Kitchen 

WIPE 63743
Set of 3 Knitted Dish Clothes Set 3 Spültücher

Dimensions 	 B 25 cm, T 25 cm
Materials	 T1
Colour	  1 x Withered Rose, 1 x Melange Withered Rose, 1 x Rose Dust
Features	 Knitted Gestrickt

WIPE 63744
Set of 3 Knitted Dish Clothes Set 3 Spültücher

Dimensions 	 B 25 cm, T 25 cm
Materials	 T1
Colour	 1x Magnet, 1 x Light Grey Melange,  1 x Flint Stone
Features	 Knitted Gestrickt

WIPE 63746
Towel Küchenhandtuch

Dimensions 	 B 55 cm, T 32 cm
Materials	 T1
Colour	 Rose Dust
Features	 Knitted Gestrickt

63747
Withered Rose

63748
Flint Stone

63749
Agave Green

63750
Magnet

63751
Fungi

WIPE 63745
Set of 3 Knitted Dish Clothes Set 3 Spültücher

Dimensions 	 B 25 cm, T 25 cm
Materials	 T1
Colour	 1 x Agave Green, 1x Fungi Melange, 1 x Fungi
Features	 Knitted Gestrickt
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Taste Kitchen 

GRANO 63770
Granite Bowl with Pestle Granit-Schale mit Mörser

Dimensions 	 H 8 cm, Ø 13 cm - T 15,5 cm, Ø 4,5 cm
Materials	 ST7

GRANO 63771
Granite Rolling Pin with Holder Granit-Teigrolle mit Ablage

Dimensions 	 T 40 cm, Ø 4,5 cm
Materials	 ST7

GRANITE
Granite is formed out of solidified magma from the inner crust of the earth and is 
usually found more than 2 km / 1.25 miles under the earth’s surface. It is predomi-
nantly white, pink, or grey in colour, depending on its mineralogy, and is often used 
for kitchen accessories such as boards, bowls and mortars.

CARE 
·	Please do not clean using conventional cleaning agents. They often contain acids 	
	 that will corrode the stone. In particular, polished granite will quickly lose its shine 	
	 and start to tarnish. Soap-based cleaning agents are also not suitable as they dry 	
	 out the surface.
·	Granite can be cleaned with a bit of lukewarm water or a special granite cleaner.  

GRANIT
Granit entsteht durch die Erstarrung von Gesteinsschmelzen (Magma) inner-
halb der Erdkruste, meistens in einer Tiefe von mehr als zwei Kilometern unter der 
Erdoberfläche. Er hat vorwiegend eine weiße, rosa oder graue Farbe, was von den 
Mineralien abhängt. Granit wird häufig für Küchenaccessoires wie Platten, Schalen 
oder Mörser verwendet.

PFLEGE 
·	Bitte nicht mit herkömmlichen Reinigungsmitteln behandeln. Sie enthalten 	
	 meistens Säuren, die den Stein angreifen. Besonders polierter Granit verliert 
	 schnell seinen Glanz und wird stumpf. Auch Reiniger auf Seifen-Basis ist nicht 	
	 geeignet, da er die Oberfläche auf Dauer austrocknet. 
·	Granit kann mit etwas handwarmem Wasser gereinigt werden oder mit speziellem 	
	 Granitreiniger.

Taste Kitchen

BOLEA 65749
Sandstone Bowl Sandsteinschale

Dimensions 	 H 7 cm, Ø 20 cm
Materials	 ST9

65747
H 4 cm, Ø 10 cm

65748
H 5,5 cm, Ø 14 cm

GREEN SANDSTONE
Sandstone is a sedimentary rock, and because it is a natural product, variations in 
colour and structure may occur. Sandstone can be food safe but this is not always 
the case so please check the instructions before use.

CARE 
· Please clean gently using a soft moist tissue or cloth. 

GRÜNER SANDSTEIN
Sandstein ist ein Ablagerungsgestein und da es ein Naturprodukt ist, kann es in Far-
be und Struktur variieren. Zum einen kann Sandstein nur als Deko genutzt werden 
(wie unsere Dekoablagen), zum anderen ist er auch für Lebensmittel geeignet (wie 
unsere Schalen). Bitte vor Gebrauch unbedingt die Hinweise am Produkt beachten!

PFLEGE
Zur schonenden Reinigung empfehlen wir ein weiches, feuchtes Tuch.

PANEA 63650
Bread Bin Brotkasten

Dimensions 	 H 15 cm, B 26 cm, T 42 cm
Materials	 M, K3, K1
Features	 The opened lid serves as a cutting board 
	 Geöffnete Deckelfläche dient als Schneideunterlage

TWO IN ONE – THAT‘S THE PANEA BREAD BIN.
The modern stainless steel body will keep pastries dry and always keeps the right 
climate through vents. The flexible plastic lid serves as a cutting board after you 
open the bin. This is tied to the bin with magnets, hence it can easily be removed 
for cleaning. 

ZWEI IN EINS – DAFÜR STEHT DER BROTKASTEN PANEA.
Im schicken Edelstahl-Korpus verwahrt er Backwaren trocken und dank der 
Belüftungsschlitze immer im richtigen Klima. Der Deckel aus flexiblem Kunststoff 
dient nach dem Öffnen als Schneideunterlage. Dieser ist mit einem geschickten 
Magnetverschluss versehen und kann so einfach abgenommen und gereinigt 
werden.



1 7 0 1 7 1

Taste Kitchen 

BORDA 63793
Cutting Board Schneidbrett

Dimensions 	 H 2 cm, B 18 cm, T 64 cm
Materials	 H4

63794
H 1,5 cm, 
B 15 cm, T 44 cm

BORDA 63795
Set of 2 Breakfast Boards Set 2 Frühstücksbretter

Dimensions 	 H 1 cm, B 14 cm, T 20 cm
Materials	 H4

BORDA 63797
Cutting Board Schneidbrett

Dimensions 	 H 1,5 cm, Ø 30 cm
Materials	 H4

63796
H 1,5 cm, 
Ø 20 cm

UNTREATED OAK
Oak wood is a type of hardwood that derives from the oak tree native to the nor- 
thern hemisphere. It is exceptionally strong, heavy and durable, and has an attrac-
tive light colour with a prominent grain. The oak is a common symbol of strength 
and endurance.

CARE
· Please regularly treat the wood with oil if the item is used with food items. This 	
	 protects the wood against discolouring and prevents food odours and bacteria 	
	 from attaching to the surface. Suitable oils are sunflower oil or rape oil.
	 Please rinse your oak wood products with warm water. However, do not soak 	
	 them in water as this may lead to cracks in the wood.
· Please dry with a clean tea towel and/or let air dry. 

UNBEHANDELTE EICHE
Eichenholz ist ein Hartholz, das aus dem Eichenbaum der nördlichen Halbkugel 
gewonnen wird. Es ist außergewöhnlich hart, schwer und langlebig und hat eine 
schöne helle Farbe mit einer markanten Maserung. Die Eiche ist ein Symbol für 
Stärke und Ausdauer.

PFLEGE
· Bei Kontakt mit Lebensmitteln das Holz regelmäßig mit Öl pflegen. Dies schützt 	
	 das Holz vor Verfärbungen und sorgt dafür, dass sich Essensgerüche und Bakterien 	
	 nicht auf der Holzoberfläche festsetzen. Hierzu eignen sich z.B. Sonnenblumen- 	
	 oder Rapsöle.
· Die Holzprodukte können mit warmem Wasser abgespült werden. Allerdings 	
	 sollte ein Einweichen in Wasser vermieden werden, da so Risse im Holz entstehen 	
	 können.
· Mit einem Geschirrtuch abtrocknen und an der Luft weiter trocknen lassen.

Taste Kitchen

CUSI 68220
Paper Towel Holder Küchenrollenhalter 

Dimensions 	 H 28,5 cm, Ø 13,5 cm
Materials	 M, K3

WIRES 68468
Paper Towel Holder Küchenrollenhalter

Dimensions 	 H 31 cm
Materials	 S3

LOOP 63651
Paper Towel Holder Küchenrollenhalter

Dimensions 	 H 34 cm, Ø 15 cm
Materials	 M, K3, K1
Features	 Single-handed use, Unroll protection Spring 
	 Für Einhand-Bedienung, mit Abrollschutz

OBAR 68219
Kitchen Multi Storage Küchenrollenhalter    

Dimensions 	 H 23,5 cm, B 35,5 cm, T 13,5 cm
Materials	 M
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Taste Kitchen 

WIRES 68484
Bottle Carrier Flaschenkorb

Dimensions 	 H 34 cm, B 29 cm, T 20 cm
Materials	 S3

VINDO 68101
Towel Hook Handtuchhaken

Dimensions 	 H 6 cm, B 6 cm
Materials	 M
Features	 Self-adhesive Selbstklebend

VINDO 68102
Double Towel Hook Doppelhandtuchhaken

Dimensions 	 H 6 cm, B 11 cm
Materials	 M
Features	 Self-adhesive Selbstklebend
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Taste Kitchen 

FLIP 63808
Set of 2 Pot Holders Set 2 Topflappen

Dimensions 	 H 0,5 cm, B 20 cm, T 20 cm
Materials	 K4
Colour	 Moonbeam

63809
Withered Rose

63810
Rose Dust

63811
Flint Stone

63812
Agave Green

63813
Magnet

SILICONE
This blomus product is made of high class silicone.
The special surface structure is dust- and food-repellant and therefore easy to 
clean. It is also dishwasher safe. 

SILIKON
Dieser blomus-Artikel besteht aus hochwertigem Silikon.
Aufgrund der besonderen Oberflächenbeschaffenheit bleiben Schmutz- oder 
Essensreste kaum haften und lassen sich leicht entfernen. Eine Reinigung in der 
Spülmaschine ist möglich.

FLIP 63815
Trivet Untersetzer

Dimensions 	 H 2 cm, B 14 cm, T 16 cm
Materials	 K3, K4
Colour	 Moonbeam

63816
Withered Rose

63817
Rose Dust

63818
Flint Stone

63819
Agave Green

63820
Magnet

63814
Display sorted/
sortiert 12 pcs./
Stk.

 

FLIP 63821
Placemat Platzset

Dimensions 	 H 0,2 cm, B 46 cm, T 35 cm
Materials	 K4
Colour	 Moonbeam

63822
Agave Green

63823
Magnet

 

new new

new

Taste Kitchen

OOLONG 63773
Trivet, Moonbeam Untersetzer

Dimensions 	 H 0,5 cm, Ø 14 cm
Materials	 M, K4 
Colour	 Moonbeam

63774
Withered Rose

63775
Rose Dust

63776
Flint Stone

63777
Agave Green

63778
Magnet

63772
Display sorted/
sortiert 18 pcs./
Stk.

KNIK 68732
Trivet Untersetzer

Dimensions 	 H 1,5 cm, B 22 cm, T 22 cm
Materials	 K4, K3, M
Colour	 Black
Features	 Folding Klappbar

68742
Orange

68743
Red

68744
Green

68745
Blue

68733
Display black 
16 pcs./Stk.

68746
Display sorted/
sortiert 16 pcs./
Stk.
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Home Deco 

CASTEA 65763
Jewellery Stand Schmuckablage

Dimensions 	 H 30,5 cm, B 20,5 cm, T 20,5 cm
Materials	 S1, T6

JUSTYNA POPLAWSKA
Inspired by minimalist jewellery, this stand becomes a jewel in its own right. Its 
design promotes the imaginative arrangement of jewellery pieces. A streamlined 
form is complemented by the warmth of natural leather which creates the lining 
of its circular trays. Favorite pieces of jewellery will be cherished by the use of this 
elegant object. 

JUSTYNA POPLAWSKA
Inspiriert von minimalistischem Schmuck wird diese Ablage selbst zu einem 
Schmuckstück. Die Konstruktion der Ebenen ermöglicht eine spielerische Anordnung 
von Accessoires. Das feine Metall ist stromlinienförmig angeordnet und wird durch 
die Wärme des natürlichen Leders vervollständigt, das den Boden für die runden 
Plattformen bildet. Durch dieses elegante Objekt werden die Kostbarkeiten be-
sonders in Szene gesetzt.

FLAVO 65802
Scented Candle Duftkerze

Dimensions 	 H 8 cm, Ø 7 cm
Materials	 G3, H1
Colour	 Firewood, Tarmac
Features	 Burning time Brenndauer 18 h

65803
Lavender Blood 
Orange, 
Elephant Skin

65804
Citrus 
White Linen, 
Lily White

FLAVO 65805
Scented Candle Duftkerze

Dimensions 	 H 10,5 cm, Ø 9 cm
Materials	 G3, H1
Colour	 Firewood, Tarmac
Features	 Burning time Brenndauer 60 h

65806
Lavender Blood 
Orange, 
Elephant Skin

65807
Citrus White 
Linen, 
Lily White

new	 new	

new	

Home Deco

FRAGA 65649
Scented Candle Duftkerze

Dimensions 	 H 8 cm, Ø 6,5 cm
Materials	 ST5
Colour	 French cotton - Lily White 
Features	 Burning time Brenndauer 24 h

65650
Fig- 
Rose Dust

65651
Sea Salt & Sage-
Withered Rose 

65652
Sandalwood 
Myrrh- 
Micro Chip 

65653
Soft Linen- 
Magnet 

FRAGA 65654
Scented Candle Duftkerze

Dimensions 	 H 11 cm, Ø 9 cm
Materials	 ST5
Colour	 French cotton - Lily White 
Features	 Burning time Brenndauer 55 h

65655
Fig- 
Rose Dust 

65656
Sea Salt & Sage- 
Withered Rose 

65657
Sandalwood 
Myrrh- 
Micro Chip 

65658
Soft Linen- 
Magnet 

SCENTED CANDLES
Natural soy wax used for scented candles is free of toxicant and will secure a healthy indoor environment. Soy wax has a long burning time and does not contain palm oil, it 
has extremely low soot production and it is environmentally friendly.

CARE
No care is needed. 

DUFTKERZEN
Das für unsere Duftkerzen eingesetzte natürliche Sojawachs ist frei von Giftstoffen. Es enthält kein Palmöl, brennt besonders rußarm und ist umweltfreundlich.

PFLEGE
Es ist keine Pflege nötig.
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Home Deco 

OMEO 65683
Tray Dekoablage

Dimensions 	 H 1 cm, B 20 cm, T 15cm
Materials	 ST6
Colour	 White

65684
Grey

65685
White/Black

 

OMEO 65686
Tray Dekoablage

Dimensions 	 H 1 cm, B 30 cm, T 20cm
Materials	 ST6
Colour	 White

65687
Grey

65688
White/Black

TERRAZZO
Terrazzo has been used since ancient times as a floor covering. It can be compared 
to marble as, mineralogically, it consists mostly of limestone and marble. Traditionally, 
terrazzo is manufactured by casting and compressing ingredients such as marble, 
limestone or dolomite with water and a binding agent (formerly chalk, today mostly 
grey or white porcelain cement) and then smoothing it. Today, terrazzo can also be 
enriched with grit of granite glass or even metal.

CARE
· Please clean with pH-neutral cleaning agents only.
· Decoration trays made of terrazzo are strictly intended for decoration only and 	
	 are unfit to use for serving food items.  

TERRAZZO
Terrazzo ist bereits seit der Antike ein bekanntes Material für den Bodenbelag. Es ist 
vergleichbar mit Marmor und besteht mineralogisch gesehen zu einem großen Teil 
aus Kalkstein oder Marmor. Traditionell wird Terrazzo hergestellt, indem Zuschläge 
wie Marmor, Kalkstein oder Dolomit, die mit Wasser und einem Bindemittel (früher 
Kalk, heute meist grauer oder weißer Portlandzement) vermischt, dann verdichtet 
und später geschliffen werden. Heute wird das Material auch mit Granitsplitt, Glas 
oder auch Metall angereichert.

PFLEGE
· Bitte nur mit pH-neutralen Reinigungsmitteln reinigen.
· Wir bieten Dekoablagen aus Terrazzo an, die ausschließlich für dekorative Zwecke 	
	 zu verwenden sind. Es ist kein Material, welches für Lebensmittel geeignet ist.

OMEO 65689
Tray Dekoablage

Dimensions 	 H 2 cm, B 12 cm, L 24 cm
Materials	 ST4
Colour	 White Sandstone

65690
H 2 cm, B 20 cm, 
L 20 cm

 

WHITE  SANDSTONE
Sandstone is a sedimentary rock, and because it is a natural product, variations in 
colour and structure may occur. Sandstone can be food safe but this is not always 
the case so please check the instructions before use. 

CARE 
· Please clean gently using a soft moist tissue or cloth. 

WEISSER SANDSTEIN
Sandstein ist ein Ablagerungsgestein und da es ein Naturprodukt ist, kann es in 
Farbe und Struktur variieren. Dieser weiße Sandstein kann nur als Deko genutzt 
werden. Bitte vor Gebrauch unbedingt die Hinweise am Produkt beachten!

PFLEGE 
· Zur schonenden Reinigung empfehlen wir ein weiches, feuchtes Tuch.

Home Deco

OVALO 65813
Vase Vase

Dimensions 	 H 30 cm, Ø 11,5 cm
Materials	 G2
Colour	 Blue

65814
Grey

65815
Green

OVALO 65816
Vase Vase

Dimensions 	 H 21,5 cm, Ø 15,5 cm
Materials	 G1
Colour	 Blue

65817
Grey

65818
Green

OVALO 65819
Vase Vase

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 17 cm
Materials	 G2
Colour	 Blue

65820
Grey

65821
Green

new	 new	new	

ZEBRA 65825
Vase Vase

Dimensions 	 H 28 cm, Ø 8 cm
Materials	 ST1

ZEBRA 65826
Vase Vase

Dimensions 	 H 23 cm, Ø 10 cm
Materials	 ST1

ZEBRA 65827
Vase Vase

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 12 cm
Materials	 ST1

new	 new	 new	
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Home Deco 

COLORA 65701
Vase Vase

Dimensions 	 H 20 cm, Ø 14 cm
Materials	 ST1
Colour	 Peat

65702
Rose Dust

65703
Withered Rose

65704
Agave Green 

65705
Moonbeam

COLORA 65706
Storage Box Dose

Dimensions 	 H 6 cm, Ø 14 cm
Materials	 ST1
Colour	 Peat

65707
Rose Dust

65709
Agave Green 

COLORA 65711
Storage Box Dose

Dimensions 	 H 7 cm, Ø 10 cm
Materials	 ST1
Colour	 Peat

65712
Rose Dust

65714
Agave Green 

65715
Moonbeam

LILY 65679

Vase Vase

Dimensions 	 H 18 cm, Ø 8 cm
Materials	 S5
Colour	 Moonbeam

65680
Magnet

65681
Flint Stone

65682
Whitered Rose

Home Deco

RUDEA 65716
Vase Vase

Dimensions 	 H 13,5 cm, Ø 12 cm
Materials	 ST2
Colour	 Peat

65719
Lily White

RUDEA 65717
Vase Vase

Dimensions 	 H 24 cm, Ø 14,5 cm
Materials	 ST2
Colour	 Peat

65720
Lily White

RUDEA 65718
Vase Vase

Dimensions 	 H 17,5 cm, Ø 16,5 cm
Materials	 ST2
Colour	 Peat

65721
Lily White

RUDEA 65722
Vase Vase

Dimensions 	 H 22 cm, Ø 22,5 cm
Materials	 ST2
Colour	 Peat

65725
Lily White

RUDEA 65723
Vase Vase

Dimensions 	 H 30,5 cm, Ø 30 cm
Materials	 ST2
Colour	 Peat

65726
Lily White

RUDEA 65724
Vase Vase

Dimensions 	 H 37 cm, Ø 36,5 cm
Materials	 ST2
Colour	 Peat

65727
Lily White
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COLUNA 65732
Flower Pot Pflanzgefäß

Dimensions 	 H 32 cm, Ø 34 cm
Materials	 ST3
Colour	 Dark Grey
Features	 The reservoir in the bottom of the flower pot prevents damned-up 	
	 water and the plants roots are not exposed to standing water. Durch 	
	 die Stufe im Inneren wird Staunässe verhindert und Wurzeln stehen 	
	 nicht im Wasser.

65728
Dark Grey, 
H 12,5 cm, 
Ø 11cm

65729
Dark Grey, 
H 14,5 cm, 
Ø 14 cm

65730
Dark Grey, 
H 16,5 cm, 
Ø 18 cm

65731
Dark Grey, 
H 24 cm, 
Ø 26 cm

COLUNA 65737
Flower Pot Pflanzgefäß

Dimensions 	 H 32 cm, Ø 34 cm
Materials	 ST3
Colour	 Light Grey
Features	 The reservoir in the bottom of the flower pot prevents damned-up 	
	 water and the plants roots are not exposed to standing water. Durch 	
	 die Stufe im Inneren wird Staunässe verhindert und Wurzeln stehen 	
	 nicht im Wasser.

65733
Light Grey,
H 12,5 cm, 
Ø 11cm

65734
Light Grey,
H 14,5 cm, 
Ø 14 cm

65735
Light Grey, 
H 16,5 cm, 
Ø 18 cm

65736
Light Grey, 
H 24 cm, 
Ø 26 cm

COLUNA 65597
Vase Vase

Dimensions 	 H 29 cm, Ø 14 cm
Materials	 ST3
Colour	 Light Grey

65595
Light Grey, 
H 20 cm, 
Ø 12 cm

65596
Light Grey, 
H 24 cm, 
Ø 12 cm

COLUNA 65627
Vase Vase

Dimensions 	 H 29 cm, Ø 14 cm
Materials	 ST3
Colour	 Dark Grey

65625
Dark Grey, 
H 20 cm, 
Ø 12 cm

65626
Dark Grey, 
H 24 cm, 
Ø 12 cm
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MOON 65772
Tray Dekoablage

Dimensions 	 H 2,5 cm, B 40 cm, T 30 cm
Materials	 ST3
Colour	 Light Grey

65770
Light Grey, 
H 2,5 cm, B 30 cm, T 12,5 cm

65771
Light Grey, 
H 2,5 cm, B 30 cm, T 20 cm

 

MOON 65775
Tray Dekoablage

Dimensions 	 H 2,5 cm, B 40 cm, T 30 cm
Materials	 ST3
Colour	 Dark Grey

65773
Dark Grey, 
H 2,5 cm, B 30 cm, T 12,5 cm

65774
Dark Grey, 
H 2,5 cm, B 30 cm, T 20 cm

 

MOON 65447
Decoration Bowl Dekoschale

Dimensions 	 H 10 cm, Ø 60 cm
Materials	 ST3
Features	 For indoor use only Nur für Innenräume geeignet 

65445
H 7 cm, Ø 40 cm

65446
H 8,5 cm, Ø 50 cm

new	 new	
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VISION 65742
Mirror Wandspiegel

Dimensions 	 T 0,7 cm, Ø 50 cm
Materials	 S4
Colour	 Smoke

65743
Rose

VISION 65738
Mirror Wandspiegel

Dimensions 	 T 0,7 cm, Ø 20 cm
Materials	 S4
Colour	 Smoke

65739
Rose

VISION 65740
Mirror Wandspiegel

Dimensions 	 T 0,7 cm, Ø 30 cm
Materials	 S4
Colour	 Smoke

65741
Rose

SLATE 65746
Slate Board Schieferplatte

Dimensions 	 H 0,7 cm, B 47 cm, T 33 cm
Materials	 ST8

65744
H 0,7 cm, B 22 cm, T 12 cm

SLATE
Slate is a fine-grained, foliated rock derived from a shale-type sedimentary rock 
composed of clay or volcanic ash that forms smooth flat sheets of stone. It has 
long been used for roofing, floor tiles and other purposes such as interior 
decorating items.

CARE
· Please clean gently with hot water.
· Please do not use scrubbing agents or sharp utensils for cleaning. 

SLATE
Schiefer ist ein feinkörniger, blättriger Stein abgeleitet von einem schieferähnli-
chen Ablagerungsgestein, das sich aus Ton und Vulkanasche als flaches Steinblatt 
gebildet hat. Er wird seit langer Zeit als Bedachung, Bodenfliese und zu dekorativen 
Zwecken eingesetzt. 

PFLEGE
· Bitte nur mit heißem Wasser reinigen.
· Keine Scheuermittel oder scharfe Gegenstände zur Reinigung verwenden.

65745
H 0,7 cm, B 20 cm, T 30 cm

SMOKED CORK 
Smoked cork is a natural cork harvested from renewable bark of the cork tree that 
has been treated with a special fumigation process that creates the special dark 
appearance of the cork.
 
CARE  
· 	Smoked cork is best cleaned with a damp soft cloth. 
· 	Please note that the cork may have a slight smoky smell and can rub off on 
	 certain materials. 

NATURPRODUKT KORK
Smoked Cork ist natürlicher Kork, der aus der nachwachsenden Rinde der Korkeiche 
gewonnen und dann mit einem speziellen Räucherungsprozess behandelt wird. 
So erhält der Kork seine besondere dunkle Optik.

PFLEGE
· 	Smoked Cork kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch gereinigt werden.
· 	Bitte beachten, dass der Kork einen leichten Rauchgeruch haben und abfärben 	
	 kann.

Home Deco

BORDA 63800
Tray Tablett

Dimensions 	 H 2,5 cm, B 30 cm, T 40 cm
Materials	 H4

63798
H 2,5 cm, B 12,5 cm, T 30 cm

UNTREATED OAK
Oak wood is a type of hardwood that derives from the oak tree native to the nor- 
thern hemisphere. It is exceptionally strong, heavy and durable, and has an attrac-
tive light colour with a prominent grain. The oak is a common symbol of strength 
and endurance.

CARE
· 	Please regularly treat the wood with oil if the item is used with food items. This 	
	 protects the wood against discolouring and prevents food odours and bacteria 	
	 from attaching to the surface. Suitable oils are sunflower oil or rape oil.
·	 Please rinse your oak wood products with warm water. However, do not soak 	
	 them in water as this may lead to cracks in the wood.
· 	Please dry with a clean tea towel and/or let air dry. 

UNBEHANDELTE EICHE
Eichenholz ist ein Hartholz, das aus dem Eichenbaum der nördlichen Halbkugel 
gewonnen wird. Es ist außergewöhnlich hart, schwer und langlebig und hat eine 
schöne helle Farbe mit einer markanten Maserung. Die Eiche ist ein Symbol für 
Stärke und Ausdauer.

PFLEGE
·	 Bei Kontakt mit Lebensmitteln das Holz regelmäßig mit Öl pflegen. Dies schützt 	
	 das Holz vor Verfärbungen und sorgt dafür, dass sich Essensgerüche und 
	 Bakterien nicht auf der Holzoberfläche festsetzen. Hierzu eignen sich z.B. Sonnen-
	 blumen- oder Rapsöle.
· 	Die Holzprodukte können mit warmem Wasser abgespült werden. Allerdings 	
	 sollte ein Einweichen in Wasser vermieden werden, da so Risse im Holz entstehen 	
	 können.
· 	Mit einem Geschirrtuch abtrocknen und an der Luft weiter trocknen lassen.

63799
H 2,5 cm, B 20 cm, T 30 cm

FUADO 65762
Smoked Cork Pinboard Smoked Cork Pinnwand

Dimensions 	 H 60 cm, B 30 cm, T 2 cm
Materials	 H6

FUADO 65761
Smoked Cork Tray Smoked Cork Tablett

Dimensions 	 H 3 cm, B 12 cm, T 24 cm
Materials	 H6

FUADO 65760
Smoked Cork Box Smoked Cork Dose

Dimensions 	 H 7 cm, Ø 13 cm
Materials	 H6
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NERO 65552
Tealight /Candle Holder Windlicht

Dimensions 	 H 23 cm, B 19 cm, T 19 cm 
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65593 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65593

65550
H 11 cm, 
B 11 cm, T 11 cm

65551
H 15 cm, 
B 14 cm, T 14 cm 

NERO 65554
Lantern Laterne

Dimensions 	 H 55 cm, B 22 cm, T 19 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65593 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65593

65553
H 37 cm, 
B 15 cm, T 14 cm

NERO 65555
Tealight /Candle Holder Kerzenleuchter

Dimensions 	 H 18 cm, B 33 cm, T 33 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle Ohne Kerze 

NERO 65556
Tealight /Candle Holder Kerzenleuchter

Dimensions 	 H 17 cm, B 52 cm, T 15 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle Ohne Kerze 

Home Deco
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NERO 65557
Tealight /Candle Holder Kerzenleuchter

Dimensions 	 H 17,5 cm, B 56 cm, T 15,5 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle Ohne Kerze 

NERO 65558
Tealight Holder Kerzenleuchter

Dimensions 	 H 21,5 cm, Ø 31,5 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle Ohne Kerze

NERO 65561
Tealight /Candle Holder Windlicht

Dimensions 	 H 20 cm, B 27 cm, T 27 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65590 - 65594 
	 Ohne Kerze - Kerzen erhältlich: Art.-Nr. 65590 - 65594

NERO 65560
Tealight /Candle Holder Windlicht

Dimensions 	 H 32 cm, B 14,5 cm, T 14,5 cm 
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65592 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65592

65559
H 26 cm, B 12 
cm, T 12 cm

Home Deco

NERO 65563
Lantern Laterne

Dimensions 	 H 53 cm, Ø 15,5 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65594 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65594

65562
H 43 cm, Ø 12,5 cm
W/o candle - candle avail.: no. 65592 
Ohne Kerze - Kerze erhältl.: Nr. 65592

NERO 65571
Tealight /Candle Holder Standleuchter

Dimensions 	 H 80 cm, B 30,5 cm, T 30,5 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65593 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65593

NERO 65570
Tealight /Candle Holder Standleuchter

Dimensions 	 H 90 cm, B 24 cm, T 24 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65591 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65591

NERO 65569
Tealight /Candle Holder Standleuchter

Dimensions 	 H 100 cm, B 21 cm, T 21 cm 
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle Ohne Kerze 
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NERO 65567
Tealight /Candle Holder Standleuchter

Dimensions 	 H 138 cm, Ø 26 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65593 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65593

65566
H 108 cm, 
Ø 26 cm

NERO 65565
Tealight /Candle Holder Standleuchter

Dimensions 	 H 120 cm, Ø 21 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65594 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65594

65564
H 90 cm, 
Ø 21 cm

NERO 65572
Tealight /Candle Holder Standleuchter

Dimensions 	 H 128 cm, B 34 cm, T 34 cm 
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle Ohne Kerze

NERO 65574
Tealight /Candle Holder Wandleuchter

Dimensions 	 H 60 cm, B 14 cm, T 14 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65591 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65591

65573
H 45 cm, B 10,5 
cm, T 10,5 cm

Home Deco

NERO 65576
Wall Candle Holder Wandleuchter

Dimensions 	 H 41 cm, T 17,5 cm, Ø 12,5 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle - candle avail.: Part no. 65592 
	 Ohne Kerze - Kerze erhältlich: Art.-Nr. 65592

65575
H 33 cm, T 16 cm, Ø 10,5 cm
W/o candle - candle avail.: no. 65590 
Ohne Kerze - Kerze erhältl.: Nr. 65590

NERO 65579
Glass tealight /Candle holder Glas-Windlicht

Dimensions 	 H 19 cm, Ø 19 cm
Materials	 G1

65577
H 8 cm, 
Ø 9 cm

65578
H 12 cm, 
Ø 12,5 cm

NERO 65594
Candle Kerze

Dimensions 	 H 15 cm, Ø 7 cm
Materials	

65590
H 10 cm, 
Ø 5 cm

65591
H 8 cm, 
Ø 6 cm

65592
H 12 cm, 
Ø 6 cm

65593
H 10 cm, 
Ø 7 cm
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CASTEA 65753
Set of 2 Candle Holder Set 2 Kerzenhalter

Dimensions 	 H 6 cm, T 14 cm, Ø 12,5 cm - H 4 cm, T 14 cm, Ø 12,5 cm
Materials	 S3

ABOUT THE DESIGNER
Justyna Poplawska is a Copenhagen based designer with Polish roots. In her work 
Justyna intends to find inspirational beauty in the objects of everyday life. Educated 
as product designer with speciality in glass, she remains fascinated by working 
and experimenting with materials. Using her hands to carry an inspirational and 
intuitive design process, she aims to create products of timeless aesthetics with a 
poetic touch.   

DIE DESIGNERIN
Justyna Poplawska ist eine Designerin mit polnischen Wurzeln, die in Kopenhagen 
lebt und arbeitet. Mit ihrer Arbeit beabsichtigt sie, inspirierende Schönheit in den 
Objekten des Alltags zu finden. Obwohl Justyna als Produktdesignerin im Spezialge-
biet Glas zu Hause ist, fasziniert sie aber auch die Arbeit und das Experimentieren 
mit den unterschiedlichsten Materialien. Ihre Hände zeichnen ein inspirierendes und 
intuitives Design, mit dem Ziel, zeitlos ästhetische Produkte mit einer poetischen 
Note zu kreieren. 

CASTEA 65755
Set of 2 Candle Holder Set 2 Kerzenhalter

Dimensions 	 H 6 cm, T 14 cm, Ø 12,5 cm - H 4 cm, T 14 cm, Ø 12,5 cm
Materials	 S1, ST11

CASTEA 65756
Set of 2 Candle Holder Set 2 Kerzenhalter

Dimensions 	 H 6 cm, T 14 cm, Ø 12,5 cm - H 4 cm, T 14 cm, Ø 12,5 cm
Materials	 S1, ST6
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TRIO 65781
Set of 3 Candle/Tealight Holder Set 3 Kerzen-/Teelichthalter

Dimensions 	 H 4,5 cm, Ø 5,5 cm
Materials	 K4
Colour	 Winetasting

65782
Gunmetal

65783
Rose Dust

65784
Mirage Grey 

65785
Agave Green

FIESTA 65586
Candlestick Tafelleuchter

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 7,5 cm
Materials	 M, ST4
Features	 Without candle Ohne Kerze 

SPIRITO 65587
Candle Holder Windlicht

Dimensions 	 H 24 cm, Ø 16 cm
Materials	 ST4, G3
Features	 Without candle Ohne Kerze 

CINO 68367
Aromatherapy Burner Aromalicht

Dimensions 	 H 15 cm, Ø 13 cm
Materials	 M

new	

Home Deco

NIDEA 65757
Lantern Laterne

Dimensions 	 H 52,5 cm, Ø 45,5 cm
Materials	 S1, G1

NIDEA 65758
Lantern Laterne

Dimensions 	 H 61,5 cm, Ø 50,5 cm
Materials	 S1, G1

NIDEA 65759
Lantern Laterne

Dimensions 	 H 71 cm, Ø 53,5 cm
Materials	 S1, G1

NIDEA 
This blomus product has been individually made using traditional manufacturing 
techniques. The products are only suitable for indoor use. For gentle cleaning please 
use a soft moist tissue or cloth. 

NIDEA 
Dieser blomus-Artikel wurde individuell in traditionellen Herstellverfahren gefertigt. 
Die Artikel sind nur für den Einsatz im Innenbereich geeignet. Zur schonenden Reini-
gung verwenden Sie bitte ein feuchtes Tuch. 
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LUMO 65426
Candestick Tafelleuchter 

Dimensions 	 H 30,5 cm, Ø 7 cm
Materials	 M, ST3
Features	 includes candle inkl. Kerze

65424
H 20 cm, 
Ø 6 cm

65425
H 25 cm, 
Ø 6,5 cm

FARO 65398
Tealight Holder Windlicht

Dimensions 	 H 18,5 cm, Ø 7 cm
Materials	 M, G2, ST3

FARO 65055
Set of 3 Tealight Holders Set 3 Windlichter 

Dimensions 	 H 19,21,23 cm, Ø 5 cm
Materials	 M, G2

FARO 65057
Tealight Holder Windlicht

Dimensions 	 H 18,5 cm, Ø 7 cm
Materials	 M, G2

Home Deco

FARO 65090
Set of 3 Tealight Holders Set 3 Windlichter

Dimensions 	 H 19,21,23 cm, Ø 5 cm
Materials	 P, G1

FARO 65091
Tealight Holder Windlicht

Dimensions 	 H 17,5 cm, Ø 7 cm
Materials	 P, G1

FARO 65440
Set of 3 Tealight Holders Set 3 Windlichter

Dimensions 	 H 21 cm, Ø 5 cm
Materials	 M, G2, ST5

FARO 65441
Tealight Holder Windlicht

Dimensions 	 H 18,5 cm, Ø 7 cm
Materials	 M, G2, ST5
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FUADO 65762
Smoked Cork Pinboard Smoked Cork Pinnwand

Dimensions 	 H 60 cm, B 30 cm, T 2 cm
Materials	 H6

SMOKED CORK 
Smoked cork is a natural cork harvested from renewable bark of the cork tree 
that has been treated with a special fumigation process that creates the special 
dark appearance of the cork.
 
CARE  
·	Smoked cork is best cleaned with a damp soft cloth. 
·	Please note that the cork may have a slight smoky smell and can rub off on 	
	 certain materials. 

NATURPRODUKT KORK
Smoked Cork ist natürlicher Kork, der aus der nachwachsenden Rinde der Kork- 
eiche gewonnen und dann mit einem speziellen Räucherungsprozess behandelt 
wird. So erhält der Kork seine besondere dunkle Optik.

PFLEGE
·	Smoked Cork kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch gereinigt werden.
·	Bitte beachten, dass der Kork einen leichten Rauchgeruch haben und abfärben 	
	 kann.

EPOCA 65622
Wall-Clock Wanduhr

Dimensions 	 H 21,5 cm, B 21,5 cm, T 3 cm
Materials	 ST5, K3
Features	 Without Battery Ohne Batterie

EPOCA 65623
Desktop Clock Sockeluhr

Dimensions 	 H 13 cm, B 13 cm, T 6 cm
Materials	 ST5, K3
Features	 Without Battery Ohne Batterie
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CRONO 65436
Radio Controlled Clock Funkuhr

Dimensions 	 T 4,5 cm, Ø 30,5 cm
Materials	 M, K3
Colour	 White

65437
Black

RADIO CONTROLLED CLOCK CRONO
incl. Battery - Works in CET countries within app. 2000 km distance around Offen-
bach. Offenbach to Gibraltar: app. 1910 km (linear distance) 

FUNKUHR CRONO
inkl. Batterie - Verwendungsmöglichkeit der Funkuhr: Länder mit mitteleuropäischer 
Zeit (MEZ), die im Umkreis von 2000 km um Offenbach liegen. Entfernung Offen-
bach bis Gibraltar: ca. 1910 km (Luftlinie)

ERA 63209
Wall Clock Wanduhr

Dimensions 	 T 4,5 cm, Ø 24 cm
Materials	 M, G1, K3
Colour	 White
Features	 Incl. Battery Inkl. Batterie

63212
Black

ERA 63210
Wall Clock Wanduhr

Dimensions 	 T 5,5 cm, Ø 30 cm
Materials	 M, G1, K3
Colour	 White
Features	 Incl. Battery Inkl. Batterie

63213
Black

Home Work

ERA 63211
Wall Clock Wanduhr

Dimensions 	 T 6,5 cm, Ø 40 cm
Materials	 M, G1, K3
Colour	 White
Features	 Incl. Battery Inkl. Batterie

63214
Black

MURO 68435
Notepaper Roll Holder Notizrollenhalter

Dimensions 	 H 5 cm, B 10 cm, T 25 cm
Materials	 M
Features	 For tabletop and wall-mounting Für Tisch und Wand

DISCO 65431
Tablet Stand Tablet-Halter

Dimensions 	 H 3,5 cm, Ø 8,5 cm
Materials	 M, K3

MOVO 65194
Holder for Mobile Phone Chargers Handy-Ladestation

Dimensions 	 H 13 cm, B 13 cm, T 5 cm
Materials	 M
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MURO 66745
Magnet Board Magnettafel 

Dimensions 	 H 115 cm, B 75 cm
Materials	 M

66747
H 40 cm, 
B 30 cm

66748
H 50 cm, 
B 40 cm

66749
H 60 cm, 
B 50 cm

66743
H 90 cm, 
B 60 cm

MURO 66729
Magnet Board Magnettafel 

Dimensions 	 H 80 cm, B 40 cm
Materials	 M

MURO 66746
Magnet Board Magnettafel

Dimensions 	 H 115 cm, B 75 cm
Materials	 M
Features	 Perforated Gelocht 

66750
H 40 cm, 
B 30 cm

66751
H 50 cm, 
B 40 cm

66752
H 60 cm, 
B 50 cm

66744
H 90 cm, 
B 60 cm

MURO 66760
Magnet Board Magnettafel

Dimensions 	 H 80 cm, B 40 cm
Materials	 M
Features	 Perforated Gelocht 

Home Work

MURO 66742
Set of 6 Magnets Set 6 Magnete

Dimensions 	 Ø 2,5 cm
Materials	 M

MURO 66741
Set of 6 Magnets Set 6 Magnete

Dimensions 	 Ø 2,5 cm
Materials	 K3
Colour	 Black

MURO 66784
Set of 4 Magnets Set 4 Magnete

Dimensions 	 Ø 2,5 cm
Materials	 M
Features	 With anti-scratch base 
	 Unterseite mit Kratzschutz

TEWO 66673
Set of 6 Magnets Set 6 Magnete

Dimensions 	 H 2 cm, B 1 cm, T 1 cm
Materials	 M, K3

GENTS 68708
Tape Measure Bandmaß

Dimensions 	 H 2 cm, Ø 6 cm, 
Materials	 M
Features	 With stop function, 3 m/10 ft 
	 Mit Stopptaste, L 3 m

 

GENTS 68257
Business Card Case Visitenkartenetui

Dimensions 	 H 6 cm, B 9,5 cm
Materials	 M
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WIRES 68478
Magazine Collector Magazinsammler

Dimensions 	 H 31 cm, B 34 cm, T 27 cm
Materials	 S3

CASA 65254
Wastepaper Basket Papierkorb

Dimensions 	 H 49 cm, Ø 25,5 cm
Materials	 M
Features	 With self-extinguishing lid Mit Selbstlösch-Aufsatz 

SYMBOLO 68042
Wastepaper Basket Papierkorb

Dimensions 	 H 38,5 cm, Ø 21 cm
Materials	 M
Features	 With plastic Liner Mit Kunststoffeinsatz

SLICE 65156
Wastepaper Basket Papierkorb

Dimensions 	 H 37,5 cm, Ø 25 cm
Materials	 M
Features	 With plastic Liner Mit Kunststoffeinsatz
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SIVO 65884
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 37 cm, T 25 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Midnight blue

KVADRAT X BLOMUS 
A leading provider on the market for home textiles since 1968, Danish Kvadrat 
is continuously pushing the boundaries of aesthetic, creative, and technological 
advancement in textile design. Kvadrat is known for its collaborations with some of 
the best designers, manufacturers, and interior design brands internationally, and 
for their proud determination to bring warmth, tactility, and colour into both public 
spaces and private homes all over the globe. 

KVADRAT X BLOMUS 
Seit 1968 ist Danish Kvadrat ein führender Anbieter auf dem Markt für Heimtextilien 
und treibt kontinuierlich die Grenzen des ästhetischen, kreativen und technolo- 
gischen Fortschritts im Textildesign voran. Kvadrat ist bekannt für seine Zusammen-
arbeit mit einigen der besten Designer, Hersteller und Interior Design Brands welt-
weit und für ihre stolze Entschlossenheit, Wärme, Taktilität und Farbe in öffentliche 
Räume und Privathaushalte auf der ganzen Welt zu bringen.

SIVO 65885
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 37 cm, T 25 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Forest green

SIVO 65886
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 37 cm, T 25 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Dull Gold

new	

new	 new	

Two-sided

Two-sided Two-sided

Home Relax

SIVO 65888
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 37 cm, T 25 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Anthracite

SIVO 65887
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 37 cm, T 25 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Fungi

SIVO 65889
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 60 cm, T 40 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Midnight blue

SIVO 65890
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 60 cm, T 40 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Forest green

new	 new	

new	 new	

Two-sided Two-sided

Two-sided Two-sided
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SIVO 65891
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 60 cm, T 40 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Dull Gold	   

SIVO 65892
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 60 cm, T 40 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Fungi

SIVO 65893
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 60 cm, T 40 cm
Materials	 T9, T3
Colour	 Anthracite

new	 new	

new	

Home Relax

Two-sided Two-sided

Two-sided
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LINA 65828
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 50 cm, T 50 cm
Materials	 T5
Colour	 Gunmetal

65829
Dull Gold

65831
Winetasting 

LINA 65832
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 40 cm, T 40 cm
Materials	 T5
Colour	 Gunmetal

65833
Dull Gold

65835
Winetasting 

FILO 65836
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 50 cm, T 30 cm
Materials	 T1
Colour	 Gunmetal Melange

65837
Winetasting 
Melange

FILO 65838
Blanket Decke

Dimensions 	 B 130 cm, T 180 cm
Materials	 T1
Colour	 Gunmetal Melange

65839
Winetasting 
Melange

new	 new	

new	 new	

Home Relax

FLEXA 65840
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 50 cm, T 50 cm
Materials	 T1
Colour	 Gunmetal Melange

65841
Micro Chip 
Melange

65842
Agave Green 
Melange

65843
Gunmetal + Dull 
Gold Melange

FLEXA 65844
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 50 cm, T 30 cm
Materials	 T1
Colour	 Gunmetal Melange

65845
Micro Chip 
Melange

65846
Agave Green 
Melange

65847
Gunmetal + Dull 
Gold Melange

FLEXA 65848
Blanket Decke

Dimensions 	 B 125 cm, T 175 cm
Materials	 T1
Colour	 Gunmetal Melange

65849
Micro Chip 
Melange

65850
Agave Green 
Melange

65851
Gunmetal + Dull 
Gold Melange

new	 new	

new	
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CUBO 65864
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 50 cm, T 50 cm
Materials	 T1
Colour	 Bicolour/ Zweifarbig: Micro Chip/Gunmetal Melange
Features	 Piping Paspel - Dull Gold

CUBO 65865
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 50 cm, T 30 cm
Materials	 T1
Colour	 Bicolour/ Zweifarbig: Micro Chip/Gunmetal Melange
Features	 Piping Paspel - Dull Gold

CUBO 65866
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 60 cm, T 60 cm
Materials	 T1
Colour	 Bicolour/ Zweifarbig: Micro Chip/Gunmetal Melange
Features	 Piping Paspel - Dull Gold

CUBO 65867
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 50 cm, T 50 cm
Materials	 T1
Colour	 Bicolour/ Zweifarbig: Micro Chip/Gunmetal Melange
Features	 Piping Paspel - Winetasting

new	 new	

new	 new	

Two-sided Two-sided

Two-sided Two-sided

Home Relax

CUBO 65868
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 50 cm, T 30 cm
Materials	 T1
Colour	 Bicolour/ Zweifarbig: Micro Chip/Gunmetal Melange - Winetasting
Features	 Piping Paspel - Winetasting

CUBO 65869
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 60 cm, T 60 cm
Materials	 T1
Colour	 Bicolour/ Zweifarbig: Micro Chip/Gunmetal Melange - Winetasting
Features	 Piping Paspel - Winetasting

CUBO 65870
Blanket Decke

Dimensions 	 B 130 cm, T 170cm
Materials	 T1, T3
Colour	 Bicolour/ Zweifarbig: Micro Chip/Gunmetal Melange

CUBO 65871
Beanbag Sitzpouf

Dimensions 	 H 36 cm, B 56 cm, T 56 cm
Materials	 T1, T3
Colour	 Micro Chip

65872
Fungi

new	 new	

new	 new	

Two-sided Two-sided
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CASINA 65873
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 70 cm, T 35 cm
Materials	 T1
Colour	 Fungi Melange

65874
Rose Dust 
Melange

65875
Micro Chip 
Melange

65876
Gunmetal 
Melange

CASINA 65877
Blanket Decke

Dimensions 	 B 130 cm, T 170 cm
Materials	 T1
Colour	 Gunmetal Melange

65878
Rose Dust 
Melange

65879
Micro Chip 
Melange

65880
Fungi 
Melange

LOOM 65629
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 50 cm, T 50 cm
Materials	 T1
Colour	 Fungi/Flint Stone
Features	 Double weaving Doppelt gewebt

65630
Moonbeam/
Withered Rose

65631
Magnet/
Moonbeam

65632
Magnet/
Flint Stone

SHADE 65633
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 60 cm, T 40 cm
Materials	 T1
Colour	 Fungi Melange

65634
Magnet 
Melange

65635
Rose Dust 
Melange

65636
Flint Stone 
Melange

new	 new	

Home Relax

STRIPE 65637
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 40 cm, T 40 cm
Materials	 T1, T3
Colour	 Fungi
Features	 Quilted  Gesteppt

65638
Flint Stone

65639
Magnet

65640
Rose Dust

POLYESTER
Polyester is a chemically manufactured fibre often used together with natural fibres 
to produce textiles with blended properties. Polyester fibres have a structure that is 
three times finer than that of silk, which makes polyester a microfibre, which is very 
dense and thus water and dirt repellent. As the fibres absorb next to no moisture, 
polyester dries much quicker than cotton and other fabrics.

CARE
Please observe the care instructions on the product.  

POLYESTER
Polyester ist eine synthetisch hergestellte Faser, die oft mit natürlichen Fasern bei 
der Produktion von Textilien mit Mischgeweben eingesetzt wird. Da seine Faser-
struktur dreimal so fein ist wie die von Seide, zählt Polyester zu den Mikrofasern, 
was es sehr dicht und dadurch abweisend gegenüber Schmutz oder Wasser macht.

PFLEGE
Bitte die Pflegehinweise am Produkt beachten.

STRIPE 65641
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 60 cm, T 40 cm
Materials	 T1, T3
Colour	 Flint Stone
Features	 Quilted Gesteppt

65642
Magnet

65643
Rose Dust

65644
Fungi

FAB 65699
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 60 cm, T 40 cm
Materials	 T1
Colour	 Magnet
Features	 Ripped Cotton Gerippte Baumwolle

65700
Flint Stone
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JUTE
Often referred to as the golden fibre, jute has a golden, silky gloss that makes it popular for textile production. The fibres are extracted from the bark of the white jute 
plant, which offers great absorptive capacities, high tensile strength and low extensibility. Jute fibres are 100% bio-degradable and recyclable and thus environmentally 
friendly. In addition, cultivating jute in crop rotations enriches the fertility of the soil for the next crop and jute does not generate toxic gases when burnt. 
 
CARE 
Please observe the care instructions on the product. 

JUTE
Oft “die goldene Faser” genannt, besitzt Jute einen goldenen, seidigen Schimmer, was sie für die Textilproduktion sehr populär macht. Die Faser wird aus der Rinde der 
weißen Jutepflanze gewonnen und hat eine starke Saugfähigkeit und eine hohe Dehnfestigkeit bei niedriger Dehnbarkeit. Jutefasern sind zu 100% biologisch abbau- und 
recyclebar und daher umweltfreundlich. Außerdem bereichert der Juteanbau in Fruchtfolgen die Fruchtbarkeit des Bodens für die nächste Ernte und Jute erzeugt beim 
Verbrennen keine giftigen Gase.
 
PFLEGE
Bitte die Pflegehinweise am Produkt beachten.

MATCH 65691
Cushion Kissen

Dimensions 	 B 50 cm, T 30 cm
Materials	 T1, T7
Colour	 Ivory/Magnet

65692
Ivory/
Flint Stone

65694
Ivory/
Nude

MATCH 65695
Cushion Cover Kissenbezug

Dimensions 	 B 50 cm, T 50 cm
Materials	 T1, T7
Colour	 Ivory/Magnet

65696
Ivory/
Flint Stone

65698
Ivory/
Nude
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PURA 65852
Rug Teppich

Dimensions 	 B 70 cm, T 130 cm
Materials	 T1, T9
Colour	 Tarmac

65855
Gunmetal 
Melange

65858
Moonbeam 
Melange

PURA & PERLA
Our woolen rugs are manufactured by carefully selected partners. Only high class 
wool is being used in the fabrication. The rugs are woven by hand to ensure their 
special quality. We recommend to use an anti-slip mat to prevent the rug from 
slipping. 

PURA & PERLA 
Unsere Wollteppiche werden von ausgesuchten Partnern gefertigt. Zur Herstellung 
werden ausschließlich hochwertige Rohstoffe verwendet. Um den Teppich gegen 
Verrutschen zu sichern, verwenden Sie bitte eine entsprechende Unterlage.

PURA 65853
Rug Teppich

Dimensions 	 B 140 cm, T 200 cm
Materials	 T1, T9
Colour	 Tarmac

65856
Gunmetal 
Melange

65859
Moonbeam 
Melange

PURA 65854
Rug Teppich

Dimensions 	 B 200 cm, T 300 cm
Materials	 T1, T9
Colour	 Tarmac

65857
Gunmetal 
Melange

65860
Moonbeam 
Melange

new	 new	

new	

Home Relax

PERLA 65863
Rug Teppich

Dimensions 	 B 200 cm, T 300 cm
Materials	 T1, T9
Colour	 Gunmetal Melange

65861
Gunmetal 
Melange, 
B 70, T 130 cm

65862
Gunmetal 
Melange, 
B 140, T 200 cm

SOLO 65659
Rug Teppich

Dimensions 	 B 70 cm, T 130 cm
Materials	 T1
Colour	 Magnet

65660
Flint Stone

65661
Drizzle

65662
Rose Dust

SOLO 65663
Rug Teppich

Dimensions 	 B 60 cm, T 90 cm
Materials	 T1
Colour	 Rose Dust

65664
Magnet

65665
Flint Stone

65666
Drizzle 

SOLO
Our cotton rugs are being manufactured from specially selected yarn.
The rugs, manufactured using traditional weaving techniques are especially 
resistant.
 
With a high portion of the production being handmade we can guarantee the ori-
gin of the product as well as its high quality, which makes this rug one of a kind.
 
For gentle cleaning please use a vacuum cleaner. Please note that we highly 
recommend using a non-slip carpet underlay. 

SOLO 
Unsere Baumwollteppiche werden aus besonders ausgesuchten Garnen gefertigt. 
Die in traditionellen Webverfahren hergestellten Stoffe sind besonders wider-
standsfähig. 

Durch einen großen Anteil an Handarbeit können wir die Produktursprünglichkeit 
und die hohe Qualität gewährleisten, die diesen Teppich einzigartig macht. 

Zur schonenden Reinigung verwenden Sie bitte einen Staubsauger. Bitte beachten 
Sie, als Teppichunterlage empfehlen wir unbedingt eine rutschfeste Matte. 

new	
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CARPO 65667
Leather Rug Lederteppich

Dimensions 	 B 70 cm, T 130 cm
Materials	 T6, T1
Colour	 Magnet

65671
Drizzle 

65675
Moonbeam

CARPO 65668
Leather Rug Lederteppich

Dimensions 	 B 60 cm, T 90 cm
Materials	 T6, T1
Colour	 Magnet

65672
Drizzle 

65677
Moonbeam

CARPO 65669
Leather Rug Lederteppich

Dimensions 	 B 140 cm, T 200 cm
Materials	 T6, T1
Colour	 Magnet

65673
Drizzle 

65676
Moonbeam

CARPO
Upcycled leather is manufactured from selected reused leather parts. This way, 
a seemingly useless piece of leather is being transformed into a new product.

CARE 
· For gentle cleaning, please use a vacuum cleaner. 
· Please note that using a non-slip carpet underlay is recommended.  

CARPO 
Upcycled Leder wird aus ausgewähltem, wiederverwertbarem Leder gefertigt. 
Dadurch wird ein scheinbar nutzloses Stück Leder in ein neuwertiges Produkt 
umgewandelt.

PFLEGE
Zur schonenden Reinigung bitte einen Staubsauger verwenden.
Wir empfehlen eine rutschfeste Teppichunterlage.

Home Relax

CARPO 65670
Leather Rug Lederteppich

Dimensions 	 B 200 cm, T 300 cm
Materials	 T6, T1
Colour	 Magnet

65674
Drizzle 

65678
Moonbeam

COBO 65645
Knitted Cotton Basket Korb

Dimensions 	 H 20 cm, B 40 cm, T 40 cm
Materials	 T1
Colour	 Micro Chip

65646
Rose Dust

65647
Magnet

65648
Fungi

BOA 65598
Woven Cotton Baskets, set of 3 Set 3 Körbe

Dimensions 	 H 28, Ø 25 cm - H 32,5, Ø 30 cm - H 36, Ø 35 cm
Materials	 T1

CORDA 65616
Crochet Baskets, set of 3 Set 3 Körbe

Dimensions 	 H 15, B 24, T 27 cm - H 18 , B 28 , T 32 cm - H 20, B 32 , T 37 cm
Materials	 T3, T1
Colour	 Sand
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COBRA 65614
Woven Cotton Basket    Korb

Dimensions 	 H 24 cm, Ø 30 cm
Materials	 T1

COBRA 65615
Crochet Baskets, set of 3 Set 3 Körbe

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 21 cm - H 18,5 cm, Ø 23 cm - H 19,5 cm, Ø 26,5 cm
Materials	 T1

CANASTO 65612
Wicker Baskets, set of 3 Set 3 Körbe

Dimensions 	 H 33 cm, Ø 34 cm - H 40 cm, Ø 45 cm - H 45 cm, Ø 54 cm
Materials	 H1

CORDA 65613
Crochet Baskets, set of 3 Set 3 Körbe

Dimensions 	 H 21 cm, B 25 cm, T 23,5 cm - H 23,5 cm, B 32 cm, 
	 T 30 cm - H 25 cm, B 38 cm, T 34 cm
Materials	 T1
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FERA 65750
Set of 2 Tables Set 2 Beistelltische

Dimensions 	 H 35 cm, B 35 cm, T 35 cm - H40 cm, B 40 cm, T 40 cm
Materials	 S1

FERA 65751
Console Table Sideboard

Dimensions 	 H 80 cm, B 85 cm, T 35 cm
Materials	 S1

FERA & NIDEA
This blomus product has been individually made using traditional manufacturing 
techniques. The products are only suitable for indoor use.
For gentle cleaning please use a soft moist tissue or cloth. 

FERA & NIDEA
Dieser blomus-Artikel wurde individuell in traditionellen Herstellverfahren gefertigt. 
Die Artikel sind nur für den Einsatz im Innenbereich geeignet.
Zur schonenden Reinigung verwenden Sie bitte ein feuchtes Tuch. 

NIDEA 65754
Set of 2 Planters Set 2 Pflanzgefäße mit Gestell

Dimensions 	 H 82 cm, Ø 34 cm + H 62 cm, Ø 23,5 cm
Materials	 S1

Home Relax

MADRA 65340
Wood-Rack Holztrage

Dimensions 	 H 48,5 cm, B 42,5 cm, T 47 cm 
Materials	 M, T3
Colour	 Black
Features	 To carry and store firewood 
	 Zum Tragen und Aufbewahren von Karminholz

MADRA
This log basket is a stylish way to store and transport your firewood logs. Just 
remove the sturdy synthetic fibre carrier from its stainless-steel frame, fetch your 
wood, and then hook it back into the rack.

MADRA
Die Holztrage bietet eine attraktive Möglichkeit für die Aufbewahrung und den 
Transport von Feuerholz. Einfach die stabile Kunstfasertrage vom Edelstahlgestell 
nehmen, Holz holen und wieder in das Gestell einhängen.

CANNETO 65339
Fireplace Tool Set Kaminbesteck

Dimensions 	 H 69,5 cm, D 13cm
Materials	 M, S1, K3, K1
Features	 Poker and tong Haken und Zange

CHIMO 65130
5 pc. Fireplace Tool Set Kamingarnitur 5-tlg.

Dimensions 	 H 66 cm, B 20 cm, T 17 cm
Materials	 M, G2
Features	 Brush, poker, tong, shovel Besen, Haken, Zange, Schaufel 
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CHIMO 65137
4 pc. Fireplace Tool Set  Kamingarnitur, 4-tlg.

Dimensions 	 H 67 cm, B 24 cm, T 26,5 cm
Materials	 M
Features	 Brush, poker, shovel Besen, Haken, Schaufel 

CHIMO 65132
5 pc. Fireplace Tool Set Kamingarnitur 5-tlg.

Dimensions 	 H 64 cm, Ø 22 cm
Materials	 M
Features	 Brush, poker, tong, shovel Besen, Haken, Zange, Schaufel 

CHIMO 65138
4 pc. Fireplace Tool Set Kamingarnitur, 4-tlg.

Dimensions 	 H 64,5 cm, B 15 cm, T 20,5 cm
Materials	 M
Features	 Brush, poker, shovel Besen, Haken, Schaufel 

MEDA 31056
Metal-Fluid, 100 ml Metal-Fluid

Dimensions 	 V 100 ml
Features	 Highly effective metal fluid MEDA for care, protection and 
	 cleaning of matt and polished metal surfaces indoors, such as 
	 stainless steel, aluminum, chrome as well as ceramics, wood, glass 	
	 and plastics. NSF registered. Hochwirksames Metal-Fluid MEDA 	
	 für Pflege, Schutz und Reinigung von matten und polierten Metall-
	 oberflächen im Innenbereich, wie Edelstahl, Aluminium, Chrom 	
	 sowie Keramik, Holz, Glas und Kunststoffe. NSF-registriert.
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ARCO 65778
Wall Mirror Wandspiegel

Dimensions 	 H 50 cm, B 30 cm, T 9 cm
Materials	 S1

ARCO 65779
Wall Mirror Wandspiegel

Dimensions 	 H 60 cm, B 45 cm, T 9 cm
Materials	 S1

ARCO 65780
Wall Mirror Wandspiegel

Dimensions 	 H 45 cm, B 60 cm, T 9 cm
Materials	 S1

new	 new	

new	
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VASCO 63261
Wall Hook Garderobenhaken

Dimensions 	 H 17 cm, B 16 cm, T 7 cm
Materials	 M

JUSTO 63260
Wall Hook Garderobenhaken

Dimensions 	 H 14 cm, B 3 cm, T 7,5 cm
Materials	 M

LANCA 63262
Flip Hook Klapphaken 

Dimensions 	 H 25,5 cm, B 2 cm, T 22 cm
Materials	 M, K3

MURO 66705
Coat Hanger Garderobenbügel

Dimensions 	 H 16,5 cm, B 3 cm, T 44 cm
Materials	 M

TOIOS 63259
Coat Hanger Garderobenbügel 

Dimensions 	 H 17 cm, B 1 cm, T 44 cm
Materials	 M, K1

MURO 68431
Twin Wall Hook Doppelwandhaken 

Dimensions 	 H 12,5 cm
Materials	 M
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PONTO 65801
Set of 4 Wall Hooks Set 4 Wandhaken 

Dimensions 	 T 4,5 cm, Ø 8,5 cm, T 4,5 cm, Ø 5 cm
Materials	 ST3
Colour	 Rose Dust, Elephant Skin, Winetasting, Gunmetal

new	

new	

new	

new	

Home Welcome

PONTO 65798
Set of 4 Wall Hooks Set 4 Wandhaken 

Dimensions 	 T 4,5 cm, Ø 8,5 cm,  T 4,5 cm, Ø 5 cm
Materials	 ST3
Colour	 Lily White 

PONTO 65799
Set of 4 Wall Hooks Set 4 Wandhaken 

Dimensions 	 T 4,5 cm, Ø 8,5 cm, T 4,5 cm, Ø 5 cm
Materials	 ST3
Colour	 Micro Chip

PONTO 65800
Set of 4 Wall Hooks Set 4 Wandhaken 

Dimensions 	 T 4,5 cm, Ø 8,5 cm, T 4,5 cm, Ø 5 cm
Materials	 ST3
Colour	 Gunmetal
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MENOTO 65411
Set of 3 Overdoor Hooks Set 3 Türhaken

Dimensions 	 H 12 cm, B 5 cm, T 4 cm
Materials	 M
Colour	 Available in matt and polished 
	 In matt und poliert erhältlich 

65412
polished 
poliert

MURO 68221
Set of 3 Overdoor Hooks Set 3 Türgarderobenhaken

Dimensions 	 H 11 cm, B 6,2 cm, T 1,5 cm
Materials	 M

SLUP 68305
Shoehorn Schuhanzieher

Dimensions 	 H 36 cm
Materials	 M
Features	 With magnetic Wall Hook 
	 Mit magnetischer Wandhalterung

WEDO 68308
Door Wedge Türkeil 

Dimensions 	 H 5 cm, B 12 cm
Materials	 M, K1

STOP 68306
Door Stop, 2 kg Türstopper 2 kg

Dimensions 	 H 7 cm, Ø 9 cm
Materials	 M, K1

68307
1kg, H 4,5 cm, 
Ø 9 cm

Home Welcome

MENOTO 68546
Coat Rack Garderobenleiste

Dimensions 	 H 8,5 cm, B 50 cm, T 4,5 cm
Materials	 M, ST3

TEWO 65182
Key Board Schlüsselbord

Dimensions 	 H 6 cm, B 32 cm, T 3,5 cm
Materials	 M

65181
H 6 cm, B 21 cm, 
T 3,5 cm

VENEA  63264
Coat Rack Garderobenleiste

Dimensions 	 H 8,5 cm, B 50 cm, T 6 cm
Materials	 P, S1
Colour	 White 

63263
Black

ENTRA 65354
Wall-mounted Door Stop Wandtürstopper 

Dimensions 	 H 8 cm, Ø 2,5 cm
Materials	 M, K1

65353
H 4 cm, 
Ø 2,5 cm

MENOTO 68547
Umbrella Stand Schirmständer

Dimensions 	 H 49 cm, B 20 cm, T 20 cm
Materials	 M, ST3, K3
Features	 With plastic Liner Mit Kunststoffeinsatz
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VELIO 65368
Key Box/Glass Magnet Board Schlüsselkasten/Glasmagnettafel

Dimensions 	 H 40 cm, B 30 cm, T 5 cm
Materials	 M, G3
Colour	 Grey
Features	 Incl. 6 magnets Inkl. 6 Magnete

65365
Grey, H 20 cm, 
B 30 cm, T 5 cm 

65372
Grey, H 30 cm, 
B 20 cm, T 5 cm 

VELIO 65366
Key Box/Glass Magnet Board Schlüsselkasten/Glasmagnettafel

Dimensions 	 H 40 cm, B 30 cm, T 5 cm
Materials	 M, G3
Colour	 White
Features	 Incl. 6 magnets Inkl. 6 Magnete

65363
White, H 20 cm, 
B 30 cm, T 5 cm 

65370
White, H 30 cm, 
B 20 cm, T 5 cm 

VELIO 65369
Set of 6 Magnets Set 6 Magnete

Dimensions 	 H 1 cm, Ø 0,8 cm
Materials	 N
Features	 Suitable for Glass Magnet Boards Für Glasmagnettafeln

PATTY 68236
Ashtray Klappdeckelascher 

Dimensions 	 Ø 12 cm
Materials	 M

Home Welcome

CASA 65255
Umbrella Stand Schirmständer

Dimensions 	 H 59 cm, Ø 21 cm
Materials	 M
Features	 With plastic Liner Mit Kunststoffeinsatz

SYMBOLO 68043
Umbrella Stand Schirmständer

Dimensions 	 H 50 cm, Ø 25 cm
Materials	 M
Features	 With plastic Liner Mit Kunststoffeinsatz

SLICE 65157
Umbrella Stand Schirmständer

Dimensions 	 H 50 cm, Ø 25 cm
Materials	 M
Features	 With plastic Liner Mit Kunststoffeinsatz

EASY 66723
Ashtray Ascher 

Dimensions 	 Ø 8 cm
Materials	 M

EASY 68074
Spin Ashtray Drehascher 

Dimensions 	 H 10 cm, Ø 12 cm
Materials	 M

MARY 68250
Ashtray Ascher

Dimensions 	 H 5 cm, Ø 13 cm
Materials	 M
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Spa Sono

SONO 69039
Soap Dispenser Seifenspender

Dimensions 	 H 14 cm, T 9,5 cm, Ø 8,5 cm, V 0,25 l
Materials	 ST2, K3, K4
Colour	 Magnet

69046
Satellite

69054
Moonbeam

69063
Micro Chip

69071
Agave Green

SONO 69040
Toilet Brush WC-Bürste

Dimensions 	 H 39 cm, Ø 11 cm
Materials	 P, ST2, K3, K4
Colour	 Magnet

69047
Satellite

69055
Moonbeam

69064
Micro Chip

69072
Agave Green

SONO 69041
Tumbler Zahnputzbecher

Dimensions 	 H 11 cm, Ø 8,5 cm, V 0,3 l
Materials	 ST2
Colour	 Magnet

69048
Satellite

69057
Moonbeam

69066
Micro Chip

69073
Agave Green

SONO 69042
Storage Box Aufbewahrungsdose

Dimensions 	 H 4 cm, Ø 12 cm, V 0,175 l
Materials	 ST2, K4
Colour	 Magnet

69049
Satellite

69058
Moonbeam

69067
Micro Chip

69074
Agave Green
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Spa Sono

SONO 69043
Tray Tablett

Dimensions 	 H 2,5 cm, B 10 cm, T 19 cm
Materials	 ST2
Colour	 Magnet

69050
Satellite

69060
Moonbeam

69068
Micro Chip

69075
Agave Green

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

TUBO 68888
* Pedal Bin Treteimer

Dimensions 	 H 24,5 cm, Ø 17 cm, V 3L
Materials	 S1, K3
Colour	 Anthracite 
Features	 With removable bucket Mit herausnehmbarem Eimer

68890
Taupe 

68889
Sand

68993
Moon-Grey 

69034
Agave Green

68945
White

RELAX 68987
* Bamboo Mat Bambusmatte

Dimensions 	 H 0,5, B 70 cm, T 130 cm
Materials	 H2, K3
Colour	 Grey-Green

68989
Dark Brown

RELAX 68986
* Bamboo Mat Bambusmatte

Dimensions 	 H 0,5 cm, B 50 cm, T 80 cm 
Materials	 H2, K3
Colour	 Grey-Green

68988
Dark Brown



2 4 6 2 4 7

ARA 68861
Soap Dispenser Seifenspender

Dimensions 	 H 17 cm, B 7,5 cm, Ø 6 cm, V 150 ml
Materials	 M, K3, ST3
Colour	 Anthracite

68851
White

68856
Taupe

68971
Moon-Grey 

ARA 68862
Tumbler Zahnputzbecher

Dimensions 	 H 11 cm, Ø 8,5 cm, V 300 ml
Materials	 M, ST3
Colour	 Anthracite

68852
White

68857
Taupe

68972
Moon-Grey 

ARA 68863
Tray Ablageschale

Dimensions 	 H 3 cm, Ø 12 cm
Materials	 M, ST3
Colour	 Anthracite

68853
White

68858
Taupe

68973
Moon-Grey 

ARA 68867
Storage Box Aufbewahrungsdose

Dimensions 	 H 8,5 cm, Ø 10 cm, V 400 ml
Materials	 M, ST3
Colour	 Anthracite

68865
White

68866
Taupe

68974
Moon-Grey 

Spa Ara

ARA 68860
Toilet Brush WC-Bürste

Dimensions 	 H 45 cm, Ø 10 cm
Materials	 M, K3, ST3
Colour	 Anthracite

68850
White

68855
Taupe

68970
Moon-Grey 

ARA 69035
Reversible Storage Basket Wendekorb

Dimensions 	 H 26 cm, B 23 cm, T 23 cm
Materials	 T3
Colour	 Sand-Anthracite
Features	 Dust repellent Schmutzabweisend

69036
Sand-Taupe

ARA 68893
Reversible Storage Basket Wendekorb

Dimensions 	 H 12 cm, B 9 cm, T 9 cm
Materials	 T3
Colour	 Sand-Anthracite
Features	 Dust repellent Schmutzabweisend

68896
Sand-Taupe

ARA 68894
Reversible Storage Basket Wendekorb

Dimensions 	 H 7 cm, B 9 cm, T 14 cm
Materials	 T3
Colour	 Sand-Anthracite
Features	 Dust repellent Schmutzabweisend

68897
Sand-Taupe

Spa Ara

ARA 68895
Reversible Storage Basket Wendekorb

Dimensions 	 H 7 cm, B 12 cm, T 24 cm
Materials	 T3
Colour	 Sand-Anthracite
Features	 Dust repellent Schmutzabweisend

68898
Sand-Taupe

VISCOSE RAYON
Rayon is made from wood fibres and combines the 
advantages of cotton, synthetic fibres and silk. It is 
breathable, eco-friendly and suitable for people with 
allergies – and it feels naturally soft but creates no 
fluff and does not rub off like wool does. Since rayon 
also draws less dust than cotton, it is also suitable for 
people with allergies to dust and pollen.

CARE
Please observe the care instructions on the product. 

Viskose wird aus Holzfasern hergestellt und kombi-
niert den Vorteil von Baumwolle, Synthetikfasern und 
Seide. Sie ist atmungsaktiv, umweltfreundlich und 
angenehm für Allergiker. Sie fühlt sich natürlich weich 
an, bildet aber keine Flusen oder Abrieb wie bei Wolle. 
Da Viskose weniger Staub und Partikel anzieht als 
Baumwolle, ist sie auch für Staub- und Pollenallergiker 
gut geeignet.

PFLEGE
Bitte die Pflegehinweise am Produkt beachten.
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Spa Areo

AREO 68814
Wall-mounted Soap Dispenser Seifenspender mit Wandhalterung

Dimensions 	 H 16,5 cm, Ø 5,5 cm, T 11,5 cm
Materials	 P, K1, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68814
polished 
poliert

68804
matt

AREO 68812
Soap Dispenser Seifenspender

Dimensions 	 H 16,5 cm, Ø 5,5 cm, T 8,5 cm
Materials	 P, K1, K3
Colour	 polished poliert

68812
polished 
poliert

68802
matt

AREO 68813
Soap Dispenser Seifenspender

Dimensions 	 H 11,5 cm, Ø 5,5 cm, T 8,5 cm
Materials	 P, K1, K3
Colour	 polished poliert

68813
polished 
poliert

68803
matt

AREO 68930
Wall-mounted Tumbler Zahnputzglas mit Wandhalterung 

Dimensions 	 H 11,5 cm, T 11,5 cm, Ø 7 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68930
polished 
poliert

68920
matt
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Spa Areo

AREO 68810
Soap Dish Seifenschale

Dimensions 	 H 2,5 cm, B 9,5 cm, T 14,5 cm
Materials	 P, K1, K3
Colour	 polished poliert

68810
polished 
poliert

68800
matt

AREO 68911
Wall-mounted Soap Dish Seifenschale mit Wandhalterung

Dimensions 	 H 6 cm, B 14,5 cm, T 12,5 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68911
polished 
poliert

68901
matt

AREO 68913
Wall Hook Wandhaken

Dimensions 	 Ø 6 cm, T 4 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert

68913
polished 
poliert

68903
matt

AREO 68818
Wall Hook Wandhaken

Dimensions 	 H 5,5 cm, B 10 cm, T 6 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68818
polished 
poliert

68808
matt

Spa Areo

AREO 68915
Glass Shower Overdoor Hook Haken für Glasduschwand

Dimensions 	 H 14 cm, B 4 cm, T 3,5 cm
Materials	 P, K3, K4
Colour	 polished poliert
Features	 Fits glass gauges of 6-8 mm Passend für 6-8 mm starke Glaswände

68915
polished 
poliert

68905
matt

AREO 68841
Hairdryer Holder Fönhalter

Dimensions 	 H 5,5 cm, B 8 cm, T 11 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68841
polished 
poliert

68840
matt

AREO 68931
Twin Towel Rack Doppel-Handtuchhalter

Dimensions 	 H 6 cm, B 7,5 cm, T 46 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68931
polished 
poliert

68921
matt

AREO 68919
Towel Rack Handtuchhalter

Dimensions 	 H 6 cm, B 6 cm, T 46 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68919
polished 
poliert

68909
matt
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AREO 68932
Twin Towel Rail Doppel-Handtuchstange

Dimensions 	 H 6 cm, B 69 cm, T 15 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68932
polished 
poliert

68922
matt

AREO 68918
Towel Rail Handtuchstange

Dimensions 	 H 6 cm, B 89 cm, T 8 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 	
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 		
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68918
polished 
poliert

68908
matt

AREO 68917
Towel Rail Handtuchstange

Dimensions 	 H 6 cm, B 69 cm, T 8 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68917
polished 
poliert

68907
matt

AREO 68933
Towel Shelf Handtuchablage

Dimensions 	 H 6 cm, B 76 cm, T 24 cm
Materials	 P, K3, G1
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68933
polished 
poliert

68923
matt

Spa Areo

AREO 68811
WC Brush WC-Bürste

Dimensions 	 H 43 cm, Ø 9 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert

68811
polished 
poliert

68801
matt

AREO 68815
Wall-mounted WC Brush WC-Bürste mit Wandhalterung 

Dimensions 	 H 43 cm, Ø 9 cm, T 12 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68815
polished 
poliert

68805
matt

AREO 68914
WC Brush WC-Bürste

Dimensions 	 H 43,5 cm, Ø 9 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert

68914
polished 
poliert

68904
matt

AREO 68910
Toilet Paper Holder WC-Rollenhalter

Dimensions 	 H 6 cm, B 16 cm, T 16,5 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68910
polished 
poliert

68900
matt

Spa Areo
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AREO 68816
Toilet Paper Holder WC-Rollenhalter

Dimensions 	 H 5,5 cm, B 17 cm, T 10,5 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68816
polished 
poliert

68806
matt

AREO 68817
Toilet Paper Holder WC-Rollenhalter

Dimensions 	 H 5,5 cm, B 28,5 cm, T 10,5 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68817
polished 
poliert

68807
matt

AREO 68843
Spare Toilet Paper Holder Ersatz WC-Rollenhalter

Dimensions 	 H 15 cm, B 5,5 cm, T 10,5 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68843
polished 
poliert

68842
matt

2FIX 68809
Glue Kit, for up to 2 wall brackets Klebeset, für bis zu 2 Wandhalterungen

Features	 Keeps our bathroom accessories firmly attached to tiles, glas, 
	 concrete, plaster, metals and various plastics. High stability without 	
	 drilling. Leaves no traces when removed. Befestigt Ihre Badacces-	
	 soires sicher auf Fliesen, Glas, Beton Holz, Putz, Metallen und auf 	
	 vielen Kunststoffen. Hohe Stabilität ohne zu Bohren. 		
	 Rückstandslos ablösbar. 

Spa Areo
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Spa Uno

UNO 68877
Foam Dispenser Seifenschaumspender

Dimensions 	 H 18 cm, Ø 5,5 cm, T 8,5 cm, V 0,25 l
Materials	 P, K1, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Saves up to 80% liquid soap 		
	 Spart bis zu 80% Flüssigseife

68877
polished 
poliert

68872
matt

FOAM DISPENSER
The special feature: The dispenser has a pumping 
system that creates a creamy foam from liquid soap, 
water and air that makes hand washing twice as fun. 
In addition, compared to conventional soap dispen- 
sers 80% soap is saved. The bottom of rubber ensures 
a non-slip stand. 

SCHAUMSPENDER
Die Besonderheit: Der Spender verfügt über ein 
Pumpsystem, das aus Flüssigseife, Wasser und Luft 
einen cremigen Schaum erzeugt, mit dem das Hände-
waschen gleich doppelt Spaß macht. Zudem wird im 
Vergleich zu herkömmlichen Seifenspendern 80 % 
Seife eingespart. Die Unterseite aus Gummi sorgt für 
einen rutschfesten Stand. 

UNO 68879
Tumbler Zahnputzbecher

Dimensions 	 H 10,5 cm, Ø 7 cm, T 7 cm, V 200 ml
Materials	 P, K1, K3
Colour	 polished poliert

68879
polished 
poliert

68874
matt

UNO 68875
Tray Ablageschale

Dimensions 	 H 3,5 cm, Ø 12 cm
Materials	 P, K1, K3
Colour	 polished poliert

68875
polished 
poliert

68870
matt

UNO 68876
WC Brush Toilettenbürste

Dimensions 	 H 41,5 cm, Ø 9 cm
Materials	 P, K1, K3
Colour	 polished poliert

68876
polished 
poliert

68871
matt

UNO 68878
Wall Hook Wandhaken

Dimensions 	 H 4,5 cm, Ø 5,5 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert

68878
polished 
poliert

68873
matt
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Spa Nexio

NEXIO 68954
Guest Towel Holder Gästehandtuchhalter

Dimensions 	 H 47 cm, B 4,5 cm, T 8 cm
Materials	 P,  K3
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 	
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 		
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68954
polished 
poliert

68940
matt

NEXIO 68976
Towel Basket Gästehandtuchkorb

Dimensions 	 H 25 cm, B 15 cm, T 16 cm
Materials	 P, T1, K3
Colour	 Anthracite
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 	
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 		
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68978
Taupe 

NEXIO 68975
Towel Basket Gästehandtuchkorb

Dimensions 	 H 25 cm, B 15 cm, T 16 cm
Materials	 M, T1, K3
Colour	 Anthracite
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68977
Taupe

NEXIO 66666
Tissue Dispenser Papiertuchspender

Dimensions 	 H 30 cm, B 27 cm, T 13,5 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

66666
polished 
poliert

66656
matt

Spa Nexio

NEXIO 68620
Soap Dispenser Seifenspender

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 4 cm, V 100 ml
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68620
polished 
poliert

68615
matt

NEXIO 68683
Wall-mounted Soap Dispenser Seifenspender mit Wandhalterung

Dimensions 	 H 17 cm, Ø 4 cm, V 100 ml
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68683
polished 
poliert

68682
matt

NEXIO 68621
Soap Dish Seifenschale

Dimensions 	 H 2 cm, B 8 cm, T 10 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68621
polished 
poliert

68616
matt

NEXIO 68532
Hairdryer Holder Fönhalter

Dimensions 	 H 7 cm, B 8,5 cm, T 13 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert
Features	 Can be mounted without drilling - Glue kit can be purchased 	
	 separately, item no. 68809 Auch ohne Bohren montierbar - 		
	 Klebeset separat erhältlich, Nr. 68809

68532
polished 
poliert

68530
matt
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Spa Nexio

NEXIO 66660
Tissue Box Kleenexbox

Dimensions 	 H 7,5 cm, B 12 cm, T 24 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

66660
polished 
poliert

66653
matt

NEXIO 68690
Storage Box Kombibox

Dimensions 	 H 7,5 cm, B 12 cm, T 31 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert
Features	 For tissues, cotton buds and cotton pads 			 
	 Für Kosmetiktücher, Wattestäbchen und Wattepads

68690
polished 
poliert

68689
matt

NEXIO 68692
Storage Box Kombibox

Dimensions 	 H 7,5 cm, B 12 cm, T 8 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert
Features	 For cotton buds and cotton pads 				  
	 Für Wattestäbchen und Wattepads

68692
polished 
poliert

68691
matt

NEXIO 68956
Shower Basket Duschkorb

Dimensions 	 H 8,5 cm, B 34 cm, T 8 cm
Materials	 P,  K3
Colour	 polished poliert
Features	 With rubber strap to hold utensils Mit Halteband für Utensilien

68956
polished 
poliert

68942
matt

Spa Nexio

NEXIO 68955
Shower Basket Duschkorb

Dimensions 	 H 8,5 cm, B 25 cm, T 12 cm
Materials	 P,  K3
Colour	 polished poliert
Features	 With rubber strap to hold utensils Mit Halteband für Utensilien

68955
polished 
poliert

68941
matt

MUTO 68952
Pedal Bin Treteimer

Dimensions 	 H 33 cm, T 29 cm, Ø 23,5 cm, V 5,5 l
Materials	 S1, P, K3, K1
Colour	 White
Features	 With removable bucket Mit herausnehmbarem Eimer

68953
Anthracite 

NEXIO 68944
Pedal Bin Treteimer

Dimensions 	 H 28 cm, Ø 21 cm, T 26 cm, V 5 l
Materials	 P,  K3
Colour	 polished poliert
Features	 With removable bucket Mit herausnehmbarem Eimer

68944
polished 
poliert

68943
matt

NEXIO 66721
Pedal Bin Treteimer

Dimensions 	 H 25,5 cm, Ø 17,5 cm, V 2,5 l
Materials	 P,  K3
Colour	 polished poliert
Features	 With removable bucket Mit herausnehmbarem Eimer

66721
polished 
poliert

66720
matt
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Spa Nexio

NEXIO 66658
Toilet Paper Holder WC-Rollenhalter

Dimensions 	 H 45,5 cm, Ø 13,5 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert
Features	 For 4 rolls Für 4 Rollen

66658
polished 
poliert

68409
matt

NEXIO 66657
Toilet Paper Holder WC-Rollenhalter

Dimensions 	 H 22 cm, Ø 13,5 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert
Features	 For 2 rolls Für 2 Rollen

66657
polished 
poliert

68410
matt

NEXIO 68836
Wall-mounted WC Brush WC-Bürste mit Wandhalterung 

Dimensions 	 H 46 cm, T 11 cm, Ø 9 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68836
polished 
poliert

68835
matt

NEXIO 68627
WC Brush WC-Bürste

Dimensions 	 H 46 cm, Ø 9 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68627
polished 
poliert

68626
matt

Spa Nexio

NEXIO 68834
Wall-mounted WC Brush WC-Bürste mit Wandhalterung 

Dimensions 	 H 35 cm, T 11 cm, Ø 9 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68834
polished 
poliert

68833
matt

NEXIO 68622
WC Brush WC-Bürste

Dimensions 	 H 35 cm, Ø 9 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68622
polished 
poliert

68617
matt

METIA 88092
Replacement Brush Ersatzbürste

Materials	 K3
Features	 For/Passend für: 68617, 68622, 68623, 68663, 68687, 68688, 68801, 	
	 68805, 68811, 68815, 68904, 68914 

METIA 88133
Replacement Brush Ersatzbürste

Materials	 K3
Features	 For/Passend für: 68626, 68627, 68819, 68820, 68833, 68834, 68835, 	
	 68836, 68850, 68855, 68860, 68871, 68876, 68960, 68965, 68970 
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Spa Menoto

MENOTO 68695
Towel Rack Handtuchständer

Dimensions 	 H 90 cm, B 75 cm, T 16 cm
Materials	 P, ST3
Colour	 polished poliert

68695
polished 
poliert

68694
matt

MENOTO 68664
Towel stand Handtuchständer

Dimensions 	 H 86 cm, B 50 cm, T 16 cm
Materials	 P, ST3
Colour	 polished poliert

68664
polished 
poliert

68624
matt

MENOTO 68951
Towel Ladder Handtuchleiter

Dimensions 	 H 171 cm, B 55 cm, T 2 cm
Materials	 M, K3

MENOTO 68548
Valet Herrendiener

Dimensions 	 H 110 cm, B 47 cm, T 18 cm
Materials	 P, ST3, K3
Colour	 polished poliert

68548
polished 
poliert

68545
matt
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Spa Menoto

MENOTO 68880
Wall Hook Wandhaken

Dimensions 	 H 6 cm, B 6 cm, T 2,5 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert
Features	 Self-adhesive Selbstklebend

68880
polished 
poliert

68839
matt

MENOTO 68822
Wet Wipes Storage Box Feuchttücherbox

Dimensions 	 H 7,5 cm, B 15 cm, T 13 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert
Features	 Suitable for toilet paper holder with glass shelf MENOTO 
	 (item no. 68832) Passend für MENOTO WC-Rollenhalter mit 		
	 Glasablage (Art. Nr. 68832)

68822
polished 
poliert

68821
matt

MENOTO 68684
Twin Towel rail Doppel-Handtuchstange

Dimensions 	 H 5 cm, B 64 cm, T 15 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68684
polished 
poliert

68680
matt

MENOTO 68685
Twin Towel rail Doppel-Handtuchstange

Dimensions 	 H 5 cm, B 84 cm, T 15 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

68685
polished 
poliert

68681
matt

Spa Menoto

MENOTO 68838
Toilet Paper Holder WC-Rollenhalter

Dimensions 	 H 5 cm, B 15,5 cm, T 14 cm
Materials	 P, K3
Colour	 polished poliert

68838
polished 
poliert

68837
matt

MENOTO 68832
Toilet Paper Holder with glass shelf WC-Rollenhalter mit Glasablage

Dimensions 	 H 5 cm, B 32 cm, T 15 cm
Materials	 P, G2
Colour	 polished poliert
Features	 Glass shelf suitable for wet wipe storage box MENOTO 
	 (item no. 68822) Glasablage passend für MENOTO 		
	 Feuchttücherbox (Art.Nr. 68822)

68832
polished 
poliert

68831
matt

MENOTO 68820
Toilet Paper Holder and Brush Toilettenbutler

Dimensions 	 H 64,5 cm, B 15 cm, T 20 cm
Materials	 P, ST3, K3
Colour	 polished poliert

68820
polished 
poliert

68819
matt

MENOTO 68688
Toilet Paper Holder and Brush Toilettenbutler

Dimensions 	 H 64,5 cm, B 15 cm, T 20 cm
Materials	 P, ST3
Colour	 polished poliert

68688
polished 
poliert

68687
matt

MENOTO 68663
Toilet Paper Holder and Brush Toilettenbutler

Dimensions 	 H 72,5 cm, B 15 cm, T 20 cm
Materials	 P, ST3
Colour	 polished poliert

68663
polished 
poliert

68623
matt
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KISHO 69097
Bath Towel Badetuch

Dimensions 	 B 70 cm, T 140 cm
Materials	 T1
Colour	 Magnet Melange

69098
Satellite Melange

UCHINO X BLOMUS
Minimalist design, exquisite quality, and great attention to detail are the trade-
marks of Japanese company Uchino, a leading brand of luxurious textiles for the 
bath. Subtle colour variations are a beautiful feature of this towel, due to a special 
Japanese manufacturing technique using two threads, while the soft feel of gauze 
on one side and the absorbent quality of the pile on the other ensure maximum 
wellbeing. Please use with love and wash with care. 

UCHINO X BLOMUS
Minimalistisches Design, erlesene Qualität und viel Liebe zum Detail sind die Mar-
kenzeichen der japanischen Firma Uchino, einer führenden Marke luxuriöser Textilien 
für das Bad. Dezente Farbvariationen sind ein schönes Merkmal dieses Handtuchs. 
Bei der speziellen japanischen Herstellungstechnik wird mit zwei Fäden gewebt, 
während das weiche Gefühl des Gewebes auf der einen Seite und die Absorp-
tionsqualität der Faser auf der anderen Seite für maximales Wohlbefinden sorgen. 
Bitte verwenden Sie die Handtücher mit Liebe und waschen Sie sie vorsichtig.

Spa blomus X Uchino

KISHO 69099
Hand Towel Handtuch

Dimensions 	 B 34 cm, T 80 cm
Materials	 T1
Colour	 Magnet Melange

69100
Satellite Melange

KISHO 69101
Guest Hand Towel Gästehandtuch

Dimensions 	 B 34 cm, T 40 cm
Materials	 T1
Colour	 Magnet Melange

69102
Satellite Melange

new	

new	 new	
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GIO 69103
Bath Towel Badetuch

Dimensions 	 B 70 cm, T 140 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green Melange
Features	 Terry Cloth Frottee 580 g/m2

69104
Magnet 
Melange

69106
Satellite 
Melange

GIO
Our terry towels meet the highest standards in comfort and quality. Only the high-
est quality cotton yarns are being used in weaving. Thus the towel leaves a special 
exclusive feeling on your body.
To best preserve the quality we recommend to not use optical bleach or softeners. 
To preserve the thick and fluffy capacity we recommend you tumble dry them. The 
cloth has a distinct appearance thanks to the especially high 580 gramms quality. 

GIO 
Unsere Frotteetücher erfüllen die höchsten Ansprüche an Komfort und Qualität. 
Bei der Fertigung werden ausschließlich hochwertige Baumwollgarne miteinander 
verwebt. Dadurch hinterlässt das Tuch ein exklusives Gefühl auf Ihrem Körper.
Zur schonenden Pflege empfehlen wir auf optische Aufheller und auf Weichspüler 
zu verzichten. Um das dichte und flauschige Volumen zu erhalten, trocknen Sie die 
Frotteetücher in einem Trockner. Durch die besonders Qualität von 580 Gramm 
erhält das Tuch seine einzigartige Anmutung.

GIO 69108
Hand Towel Handtuch

Dimensions 	 B 50 cm, T 100 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green Melange
Features	 Terry Cloth Frottee 580 g/m2

69109
Magnet 
Melange

69111
Satellite 
Melange

GIO 69113
Set of 4 Guest Hand Towels Set 4 Gästehandtücher

Dimensions 	 B 30 cm, T 30 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green Melange
Features	 Terry Cloth Frottee 580 g/m2

69114
Magnet 
Melange

69116
Satellite 
Melange

Spa GIO

new	 new	

new	
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RIVA 69118
Bath Towel Badetuch

Dimensions 	 B 70 cm, T 140 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green
Features	 100% Organic Cotton, Terry Cloth 700g/m2 
	 100% Bio-Baumwolle, Frottee 700 g/m2

69119
Magnet 

69120
Moonbeam

69121
Satellite

69122
Micro Chip

RIVA TERRY TOWELS - 100% ORGANIC COTTON
Our terry towels meet the highest standards in comfort and quality. Only the high-
est quality cotton yarns are being used in weaving. Thus the towel leaves a special 
exclusive feeling on your body.
To best preserve the quality we recommend to not use optical bleach or softeners. 
To preserve the thick and fluffy capacity we recommend you tumble dry them. The 
cloth has a distinct appearance thanks to the especially high 700 gramms quality. 

The terry cloth is GOTS certified (Global Organic Textile Standard). This ensures the 
eco-friendly production from the growing of the cotton to the finished product. 

RIVA FROTTEETÜCHER - 100% BIO-BAUMWOLLE
Unsere Frotteetücher erfüllen die höchsten Ansprüche an Komfort und Qualität. 
Bei der Fertigung werden ausschließlich hochwertige Baumwollgarne miteinander 
verwebt. Dadurch hinterlässt das Tuch ein exklusives Gefühl auf Ihrem Körper. 
Zur schonenden Pflege empfehlen wir auf optische Aufheller und auf Weichspüler 
zu verzichten. Um das dichte und flauschige Volumen zu erhalten, trocknen Sie die 
Frotteetücher in einem Trockner. Durch die besondere Qualität von 700 Gramm 
erhält das Tuch seine einzigartige Anmutung.

Dieses Frotteetuch ist gemäß dem GOTS Standard (Global Organic Textile Stan-
dard) zertifiziert. Dies gewährleistet eine ökologische Tuchproduktion vom Anbau 
der Baumwolle bis hin zum fertigen Produkt.

RIVA 69123
Hand Towel Handtuch

Dimensions 	 B 50 cm, T 100 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green
Features	 100% Organic Cotton, Terry Cloth 700g/m2 
	 100% Bio-Baumwolle, Frottee 700 g/m2

69124
Magnet

69125
Moonbeam

69126
Satellite

69127
Micro Chip

 

RIVA 69128
Set of 4 Guest Hand Towels Set 4 Gästehandtücher

Dimensions 	 B 30 cm, T 30 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green
Features	 100% Organic Cotton, Terry Cloth 700g/m2 
	 100% Bio-Baumwolle, Frottee 700 g/m2

69129
Magnet

69130
Moonbeam

69131
Satellite

69132
Micro Chip

 

Spa RIVA

new	 new	

new	
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Spa Caro

CARO 68994
Bath Towel Badetuch

Dimensions 	 B 70 cm, T 140 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green
Features	 Waffle pattern Waffelpiqué - 400 g/m2

68995
Magnet

68996
Moonbeam

68997
Satellite

68998
Micro Chip

 

COTTON
Cotton is an extremely absorbent, tear-resistant seed fibre used for textiles because 
of its many unique qualities. Cotton is boil-proof, which secures maximum hygiene, 
and when used in textiles, cotton fibres can be combined with a number of other fi-
bres, natural and synthetic. The stretchability can be vastly improved by blending in 
fibres such as polyester, polyacrylic and polyamide, which makes the final product 
crease-resistant and faster to dry, thus easier to maintain.

CARE
Please observe the care instructions on the product. 

BAUMWOLLE
Baumwolle ist eine extrem saugfähige, reißfeste Samenfaser, die aufgrund ihrer sehr 
vielfältigen Qualitäten für die Textilherstellung eingesetzt wird. Baumwolle ist koch-
fest, was eine maximale Hygiene bedeutet. Bei Textilien kann Baumwolle mit vielen 
Natur- wie auch Synthetikfasern verarbeitet werden. Die Dehnbarkeit kann durch 
Beimischung von Materialien wie Polyester, Polyacryl oder Polyamid erhöht werden, 
wodurch der Stoff knitterfreier wird und schneller trocknet – somit pflegeleichter ist.

PFLEGE
Bitte die Pflegehinweise am Produkt beachten.

CARO 68999
Hand Towel Handtuch

Dimensions 	 B 50 cm, T 100 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green
Features	 Waffle pattern Waffelpiqué - 400 g/m2

69000
Magnet

69001
Moonbeam

69002
Satellite

69003
Micro Chip

 

CARO 69004
Set of 2 Guest Hand Towels Set 2 Gästehandtücher

Dimensions 	 B 30 cm, T 30 cm
Materials	 T1
Colour	 Agave Green
Features	 Waffle pattern Waffelpiqué - 400 g/m2

 

69005
Magnet

69006
Moonbeam

69007
Satellite

69008
Micro Chip
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FERA 69078
Towel Ladder Handtuchleiter

Dimensions 	 H 165 cm, B 45 cm
Materials	 S1

LAVEA 68990
Wiper Bodenwischer

Dimensions 	 H 122 cm, B 36 cm, T 2 cm
Materials	 P, K4
Features	 Includes wall bracket Mit Wandhalterung 

FRISCO 65387
Laundry Bin Wäschesammler

Dimensions 	 H 70 cm, B 45 cm, T 28 cm, V 65 l
Materials	 A2,  T3
Colour	 Silver Grey

65382
Sand

65384
Anthracite

65386
Taupe

MEDICO 68958
First Aid Cabinet Erste-Hilfe-Schrank

Dimensions 	 H 34,5 cm, B 34,5 cm, T 12 cm 
Materials	 S1, G3

Spa Bathroom



2 7 8 2 7 9

VIANTO 68686
Shower Squeegee Duschwischer

Dimensions 	 H 23,5 cm, B 2,5 cm, T 6 cm
Materials	 M, K4

68693
Display 
12 pcs./Stk.

LAVEA 68846
Shower Squeegee, includes overdoor hook Duschwischer, mit Halter

Dimensions 	 H 3,5 cm, B 27 cm, T 22 cm
Materials	 P, K4

VIPO 68982
Shower Squeegee, includes overdoor hook  Duschwischer, mit Halter

Dimensions 	 H 20 cm, B 25 cm, T 2,5 cm
Materials	 K4

VISTA 69038
Vanity Mirror, wall-mounted Kosmetikspiegel mit Wandhalterung

Dimensions 	 H 19 cm, B 14 cm, T 25,5 cm
Materials	 S3
Colour	 chrome-plated verchromt
Features	 Rotatable, 5 time magnifying 
	 Mit beweglicher Spiegelfläche, 5-fach Vergrößerung

69038
chrome-plated 
verchromt

69037
matt nickel-plated 
matt vernickelt

Spa Bathroom

VISTA 68949
Vanity Mirror Kosmetikspiegel

Dimensions 	 H 29 cm, B 11 cm, T 14 cm
Materials	 S3
Colour	 chrome-plated verchromt
Features	 Rotatable, 5 time magnifying 				  
	 Mit beweglicher Spiegelfläche, 5-fach Vergrößerung

68949
chrome-plated 
verchromt

68948
matt nickel-plated 
matt vernickelt

VISTA 68848
Vanity Mirror Kosmetikspiegel

Dimensions 	 H 26 cm, Ø 18,5 cm
Materials	 S3
Colour	 chrome-plated verchromt
Features	 5 time magnifying 5-fach Vergrößerung

68848
chrome-plated 
verchromt

68847
matt nickel-plated 
matt vernickelt

2FIX 68809
Glue Kit, for up to 2 wall brackets Klebeset, für bis zu 2 Wandhalterungen

Features	 Keeps our bathroom accessories firmly attached to tiles, glas, 
	 concrete, plaster, metals and various plastics. High stability without 	
	 drilling. Leaves no traces when removed. Befestigt Ihre Badacces-	
	 soires sicher auf Fliesen, Glas, Beton Holz, Putz, Metallen und auf 	
	 vielen Kunststoffen. Hohe Stabilität ohne zu Bohren. 		
	 Rückstandslos ablösbar. 

Spa Bathroom
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LUMINO 65624
Gel Firepit Gelfeuerstelle

Dimensions 	 H 9,5 cm, Ø 23 cm
Materials	 P, ST5, K1
Features	 Incl. Snuffer (suitable for burning gel 31036) 
	 Inkl. Löscher (passendes Brenngel 31036)

FUOCO 65078
Gel Firepit Gelfeuerstelle

Dimensions 	 H 11 cm, Ø 18 cm, V 400 ml, 2h 
Materials	 P, ST2
Features	 Incl. Snuffer (suitable for burning gel 31036)
	 Inkl. Löscher (passendes Brenngel 31036)

FUOCO 65079
Gel Firepit Gelfeuerstelle

Dimensions 	 H 9,5 cm, Ø 32 cm, V 400 ml, 2h
Materials	 P, ST2
Features	 Incl. Snuffer (suitable for burning gel 31036) 			 
	 Inkl. Löscher (passendes Brenngel 31036)

LUNA 65390
Gel Firepit Gelfeuerstelle

Dimensions 	 H 23 cm, Ø 16 cm, 3 h
Materials	 P, S1
Features	 Incl. Snuffer (suitable for burning gel 31057) 			 
	 Inkl. Löscher (passendes Brenngel-Dose 31057)

Garden Fire

2015

ATMO 65399
Lantern on pole Stabwindlicht

Dimensions 	 H 142,5 cm, Ø 14 cm
Materials	 M, G1, H1
Features	 Includes candle Inkl. Kerze

FARO 65072
Hurricane Lamps on stalks Gartenwindlicht

Dimensions 	 H 135 cm, B 5 cm, T 5 cm
Materials	 P, G1

65072
polished 
poliert 

65059
matt 

Garden Fire

FINCA 65423
Wall-mounted Candle Holder Wandleuchter 

Dimensions 	 H 52 cm, B 19 cm, T 21 cm
Materials	 M, ST3, G1
Features	 Includes candle Inkl. Kerze

65422
H 38 cm, 
B 13 cm, T 15 cm

ORCHOS 65032
Garden Torch Gartenfackel

Dimensions 	 H 154,5 cm, Ø 14 cm, V 500 ml, 2,5 h
Materials	 M, H1
Features	 For burning gel (31036) 		
	 Für Brenngel (31036)

ORCHOS 65092
Garden Torch with wooden pole 
Gartenfackel mit Holzstab

Dimensions 	 H 145 cm, Ø 7 cm, V 300 ml, 8h
Materials	 P, H1
Colour	 polished poliert

65092
polished 
poliert

65007
matt

PALOS 65093
Garden Torch with wooden pole 		
Gartenfackel mit Holzstab

Dimensions 	 H 151 cm, Ø 4 cm, V 350 ml, 8 h
Materials	 P, H1
Colour	 polished poliert

65093
polished 
poliert

65022
matt
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Garden Fire

BARRA 65089
Garden Torch Gartenfackel 

Dimensions 	 H 144 cm, Ø 5,5 cm, V 500 ml, 10 h
Materials	 M, A1

BASO 65087
Torch Base Fackelständer

Dimensions 	 H 5,5 cm, B 26 cm, T 26 cm
Materials	 M, ST3
Features	 For Garden Torch BARRA 65089 
	 Für Gartenfackel BARRA 65089

BASO 65046
Torch Base Fackelständer

Dimensions 	 H 18 cm, B 26 cm, T 26 cm
Materials	 ST3
Features	 For products on wooden poles + 
	 65021 + 65252  Für Artikel mit Holzstab 	
	 + 65021 + 65252

MONTO 65442
Torch Base - fits 32 mm + 38 mm Ø poles  
Standfuß passend für Ø 32 + Ø 38 mm

Dimensions 	 H 15 cm, Ø 21 cm
Materials	 ST5, K3
Features	 Fits for Für folgende Artikel passend: 	
	 65022, 65032, 65033, 65093		
	

MONTO 65428
Torch Base - fits 12 mm Ø + 22 mm Ø poles
Standfuß, passend für Ø 12 + Ø 22 mm

Dimensions 	 H 14 cm, Ø 21 cm
Materials	 ST5, K3
Features	 Fits for Für folgende Artikel passend: 	
	 65007,65092, 65242, 65399, 65414, 	
	 65427

Garden Fire

SOCO 65417
Lid for Garden Torches Abdeckkappe für Gartenfackel 

Dimensions 	 H 3 cm, Ø 7 cm
Materials	 P
Colour	 polished poliert

65417
polished 
poliert

65416
matt

 31057
Burning Gel Brenngel-Dose

Dimensions 	 V 500 ml	
Features	 For LUNA 65390 			 
	 Für Gelfeuerstelle LUNA 65390

 31032
Lampoil, clear Lampenöl, klar

Dimensions 	 V 1 l

31036
Burning Gel Brenngel

Dimensions 	 V 1 l

MEDA 31056
Metal-Fluid, 100 ml Metal-Fluid

Dimensions 	 V 100 ml
Features	 Highly effective metal fluid MEDA for care, protection and 
	 cleaning of matt and polished metal surfaces indoors, such as 
	 stainless steel, aluminum, chrome as well as ceramics, wood, glass 	
	 and plastics. NSF registered. Hochwirksames Metal-Fluid MEDA 	
	 für Pflege, Schutz und Reinigung von matten und polierten Metall-
	 oberflächen im Innenbereich, wie Edelstahl, Aluminium, Chrom sowie 	
	 Keramik, Holz, Glas und Kunststoffe. NSF-registriert.
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Garden Deco & Weather

POOL 65585
Bird Bath Vogelbad

Dimensions 	 H 4 cm, B 19 cm, T 27 cm
Materials	 ST4, H1

PIEDRA 65275
Lantern with candle Windlicht mit Kerze

Dimensions 	 H 60 cm, Ø 19 cm
Materials	 M, G1, ST3

65274
H 23,5 cm, 
Ø 15,5 cm

65094
H 33 cm, 
Ø 12 cm

65095
H 47 cm, 
Ø 16 cm

CALMA 65448
* Hurricane Lamp Windlicht 

Dimensions 	 H 22,5 cm, Ø 15 cm
Materials	 ST5, G1
Features	 With candle  Mit Kerze

65432
H 14 cm, Ø 10 cm

65444
H 20 cm, Ø 12 cm

FINCA 63688
* Lantern Laterne

Dimensions 	 H 46 cm, B 20,5 cm, T 21 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle Ohne Kerze 

63686
H 30,5 cm, B 20,5 cm, T 21 cm

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

63687
H 36 cm, B 20,5 cm, T 21 cm
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Garden Deco & Weather

SPIRIT 65606
* Lantern Windlicht

Dimensions 	 H 20 cm, Ø 15 cm 
Materials	 G1, K3
Features	 Without candle Ohne Kerze 

65604
H 15 cm, 
Ø 10 cm 

65605
H 18 cm, 
Ø 12 cm

AZURO 65608
* Lantern Windlicht

Dimensions 	 H 27 cm, Ø 24,5 cm
Materials	 G3, K3
Features	 Without candle Ohne Kerze 

65607
H 20 cm, 
Ø 18 cm 

CALMA 65601
* 24 pc. Candle Holder Display Display 24 Kerzenschalen

Dimensions 	 H 5,5 cm, Ø 7,5 cm
Materials	 ST3

CALMA 65603
* 16 pc. Candle Holder Display Display 16 Kerzenschalen

Dimensions 	 H 7 cm, Ø 9,5 cm
Materials	 ST3

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

Garden Deco & Weather

FUERA 65033
Bird Feeder / Bath Vogel-Rastplatz

Dimensions 	 H 122,131 cm, Ø 25 cm
Materials	 M, H1
Features	 Bird feeder in winter - Bird bath in summer 
	 Im Winter Futterstelle - im Sommer Vogeltränke.

GALLO 65414
Weather Vane Wetterhahn

Dimensions 	 H 140 cm, B 31,5 cm, T 10 cm
Materials	 M
Features	 With wooden pole Mit Holzstab

GRADO 65242
Garden Thermometer Gartenthermometer 

Dimensions 	 H 142 cm, T 2,5 cm, Ø 20 cm
Materials	 M, K2
Features	 Celsius Celsius

GRADO 65246
Window Thermometer Fensterthermometer 

Dimensions 	 T 2,5 cm, Ø 11 cm
Materials	 M, K2
Features	 Celsius Celsius

CAMPO 65251
Rain Gauge Regenmesser 

Dimensions 	 H 76 cm, Ø 9 cm
Materials	 M, K2
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Garden Deco & Weather

AVIA 65427
Bird Feeder Futterstation

Dimensions 	 H 143 cm, T 18 cm, Ø 6,5 cm
Materials	 M, K3, K2, K4

VIENTO 65028
Pinwheel Windrad 

Dimensions 	 H 133,5 cm, B 30 cm, T 6,5 cm
Materials	 M

65029
H 73,5 cm, B 20 
cm, T 6,5 cm

VIENTO 65030
Pinwheel Windrad

Dimensions 	 H 133,5 cm, B 30 cm, T 6,5 cm
Materials	 M

65031
H 73,5 cm, B 20 
cm, T 6,5 cm

VIENTO 65048
Pinwheel Windrad 

Dimensions 	 H 133,5 cm, B 38 cm, T 13 cm
Materials	 M

65047
H 69 cm, B 19 
cm, T 7 cm

65024
H 104 cm, B 29,5 
cm, T 8,5 cm

Garden Gardening

PLANTA 65609
Planters, set of 4 Set 4 Pflanzgefäße

Dimensions 	 H 13 cm, Ø 26 cm-H16 cm, Ø 33,5 cm-H 19,5 cm, 
	 Ø 40,5 cm-H 23 cm, Ø 48 cm
Materials	 ST10
Colour	 Terracotta

PLANTA 65628
Planters, set of 4 Set 4 Pflanzgefäße

Dimensions 	 H 13 cm, Ø 26 cm-H16 cm, Ø 33,5 cm-H 19,5 cm, 
	 Ø 40,5 cm-H 23 cm, Ø 48 cm
Materials	 ST10
Colour	 Grey

PLANTA 65610
Planters, set of 2 Set 2 Pflanzgefäße

Dimensions 	 H 31 cm, Ø 30 cm - H 46 cm, Ø 45 cm
Materials	 ST10
Colour	 Black-Brown

PLANTA 65611
Planters, set of 2 Set 2 Pflanzgefäße

Dimensions 	 H 31 cm, Ø 30 cm - H 46 cm, Ø 45 cm
Materials	 ST10
Colour	 Grey
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Garden Gardening

PLANTO 65405
Watering Can Gießkanne

Dimensions 	 H 19 cm, B 26 cm, Ø 11,5 cm, V 1 l
Materials	 M

PLANTO 65406
Watering Can Gießkanne

Dimensions 	 H 20 cm, B 28 cm, Ø 11,5 cm, V 1,5 l
Materials	 M

LIMBO 65407
Watering Can Gießkanne

Dimensions 	 H 27,5 cm, B 36 cm, Ø 10 cm, V 1,5 l
Materials	 P, K3
Colour	 White 

65408
Anthracite

65409
Taupe

GREENS 68168
Mister Pflanzensprüher

Dimensions 	 H 27 cm, V 500 ml
Materials	 M, K3

Garden  Gardening

AGUO 65209
Watering Can Gießkanne 

Dimensions 	 H 23 cm, B 34 cm, Ø 12 cm, V 1,4 l
Materials	 M

AGUO 65208
Watering Can Gießkanne 

Dimensions 	 H 30 cm, B 45 cm, Ø 16 cm, V 3 l
Materials	 M

AGUO 65210
Watering can Gießkanne 

Dimensions 	 H 38 cm, B 54,5 cm, Ø 18 cm, V 5 l
Materials	 M

MEDA 31056
Metal-Fluid, 100 ml Metal-Fluid

Dimensions 	 V 100 ml
Features	 Highly effective metal fluid MEDA for care, protection and 
	 cleaning of matt and polished metal surfaces indoors, such as 	
	 stainless steel, aluminum, chrome as well as ceramics, wood, glass 	
	 and plastics. NSF registered. Hochwirksames Metal-Fluid MEDA 	
	 für Pflege, Schutz und Reinigung von matten und polierten Metall-
	 oberflächen im Innenbereich, wie Edelstahl, Aluminium, Chrom sowie 	
	 Keramik, Holz, Glas und Kunststoffe. NSF-registriert.
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Promotion  Limited Edition

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

CALMA 65448
* Hurricane Lamp Windlicht 

Dimensions 	 H 22,5 cm, Ø 15 cm
Materials	 ST5, G1
Features	 With candle  Mit Kerze

65432
H 14 cm, Ø 10 cm

65444
H 20 cm, Ø 12 cm

FINCA 63688
* Lantern Laterne

Dimensions 	 H 46 cm, B 20,5 cm, T 21 cm
Materials	 S1, G1
Features	 Without candle Ohne Kerze 

63686
H 30,5 cm, 
B 20,5 cm, 
T 21 cm

63687
H 36 cm, 
B 20,5 cm, 
T 21 cm

SPIRIT 65606
* Lantern Windlicht

Dimensions 	 H 20 cm, Ø 15 cm 
Materials	 G1, K3
Features	 Without candle Ohne Kerze 

65604
H 15 cm, 
Ø 10 cm 

65605
H 18 cm, 
Ø 12 cm

AZURO 65608
* Lantern Windlicht

Dimensions 	 H 27 cm, Ø 24,5 cm
Materials	 G3, K3
Features	 Without candle Ohne Kerze 

65607
H 20 cm, Ø 18 cm 
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CALMA 65601
* 24 pc. Candle Holder Display Display 24 Kerzenschalen

Dimensions 	 H 5,5 cm, Ø 7,5 cm
Materials	 ST3

CALMA 65603
* 16 pc. Candle Holder Display Display 16 Kerzenschalen

Dimensions 	 H 7 cm, Ø 9,5 cm
Materials	 ST3

RELAX 68987
* Bamboo Mat Bambusmatte

Dimensions 	 H 0,5, B 70 cm, T 130 cm
Materials	 H2, K3
Colour	 Grey-Green

68989
Dark Brown

RELAX 68986
* Bamboo Mat Bambusmatte

Dimensions 	 H 0,5 cm, B 50 cm, T 80 cm
Materials	 H2, K3
Colour	 Grey-Green

68988
Dark Brown

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

Promotion Limited Edition

* Special order conditions apply for this product. Für diesen Artikel gelten besondere Bestellbedingungen. 

TUBO 68888
* Pedal Bin Treteimer

Dimensions 	 H 24,5 cm, Ø 17 cm, V 3L
Materials	 S1, K3
Colour	 Anthracite 
Features	 With removable bucket Mit herausnehmbarem Eimer

ALDOA 63169
* Water Carafe Wasserkaraffe

Dimensions 	 H 30 cm, Ø 10 cm, V 0,9 L 
Materials	 M, G1
Features	 With self-closing lid Mit selbstschließendem Deckel

LIVO 63581
* Salt and Pepper Set Salz und Pfefferset

Dimensions 	 H 12 cm, Ø 3,5 cm, V 0,04 L 
Materials	 M, G1

EASY 66794
* Tray Tablett

Dimensions 	 Ø 38 cm
Materials	 M

66795
Ø 33 cm

68890
Taupe 

68889
Sand

68993
Moon-Grey 

69034
Agave Green

68945
White

Promotion  Limited Edition
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International 
contact

Australia

Master Distributors PTY LTD

T +61 (0) 3 9538 9200

E sales@masterdistributors.com.au

Austria

Artina GmbH

Franz Plank

T +43 (0) 7613 44 829 0

E office@artina.at

Belgium / Lux

Table et Decors

Marie-Rose Seyns

T +32 (0) 55 31 44 23

E table.et.decor@skynet.be

Czech Republic

Blomus s.r.o.

Karolina Harmackova

T +420 (0) 222 316 990

E praha@blomus.cz

Denmark

Inkoncept

Gitte Rod

T +45 (0) 7582 8811

E gitte@inkoncept.dk

France

Agence made IN

Jean-Yves Guillou

T +33 (0) 5 56 44 90 90

E contact@agencemadein.com

Holland

Martin van den Brink

T +31 (0) 655 804 141

E martin.vdbrink@blomus.com

Italy

Merito s.r.l.

Dr. G. Riffeser

T +39 (0) 473 440 230

E info@merito.it

Japan

Etranger di Costarica Co.

Takayuki Fukuzawa

T +81 (0)3 55 739 115

E tfukuzawa@etrangerdicostarica.com

Norway

MIXX AS

Harald Stadsnes

T +47 (0) 4000 69 59

E harald@mixx.no

Poland

blomus Polska

Mariusz Rusinski

T +48 (0) 12 65 32856

E m.rusinski@blomus.pl

Portugal

S.L. Soares & Ca Lda

Ricardo Soares

T +351 (0) 22 616 56 30

E info@slsoares.pt

Spain

Miguel Graell S.L.

Miguel Graell

T +34 (0) 91 578 1769

E miguel.graell@telefonica.net

Sweden

Happynest AB

Johan Sjöstedt

T +46 (0) 19 10 76 70

E kundtjanst@happynest.se

Switzerland

e + h Services AG

T +41 (0) 62 288 6111

E info@eh-services.ch

UK / Ireland

DM Brands

David Middler

T +44 (0) 1905 616 006

E sales@dmbrands.co.uk 

USA / Canada

SKS USA Corporation

Mark Burgener

T +1 (618) 395 2400

E mark.burgener@sks-usa.com

B L O M U S  S U P P O RT

Kontakt 
national 

Kontakt 
Außendienst

Eva Papenkort

blomus Deutschland

T 02933 831 164

E eva.papenkort@blomus.com

Silke Neumeister

blomus Deutschland

T 02933 831 169

E silke.neumeister@blomus.com

Claudia Wiegard

blomus Export

T +49 2933 831 230

E claudia.wiegard@blomus.com

Sandra Jürgens

blomus B2B/Export

T 02933 831 127

E sandra.juergens@blomus.com

Inga Bender

blomus Deutschland

Benelux

T +49 2933 831 396

E inga.bender@blomus.com

Peter Naß

Berlin, Brandenburg,

Mecklenburg-Vorpommern,

Sachsen-Anhalt

T 0172 390 5043

E peter.nass@pnp-hv.de

Holger Krause

Sachsen, Sachsen-Anhalt,

Thüringen

T 0174 991 4848

E info_holger.krause@gmx.de

Markus Plescher

Bayern

T 0171 549 5522

E info@plescher.bayern

Sandra Kuhnle & Frank Kuhnle

Baden-Württemberg

T 0163 343 0620 (S.Kuhnle)

E s.kuhnle@t-online.de

Michael Schafer

Niedersachsen, Hamburg

Bremen, Schleswig-Holstein

T 0173 283 8874

E michael.schafer@blomus.com

Stefan Wirtz & Nicole Wirtz

Nordrhein

T 0151 5711 7908 (N. Wirtz)

T 0171 648 3106 (S. Wirtz)

E agenturwirtz@t-online.de

Jörg Schrader

Westfalen

T 0171 418 3100

E joerg.schrader@blomus.com 

Brigitte Zeller & Michael Zeller

Hessen, Rheinland-Pfalz,

Saarland

T 0157 85565057 (B. Zeller)

T 0152 3396 6753 (M. Zeller)

E brigitte@zeller-ha.de

E michael@zeller-ha.de

Thomas Vogler

Werbemittelhandel

Deutschland

T 0172 845 48 48

E thvogler@t-online.de
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